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/AN Informacije o sigurnosti

Prije postavljanja i uporabe uredaja, pazljivo
procitajte isporu€ene upute. Proizvodac nije
odgovoran ako nepravilno postavljanje i kori-
Stenje uredaja uzrokuje ozljede i oStecenja.
Uvijek ¢uvajte upute s uredajem, za naknad-
ne potrebe.

Sigurnost djece i slabijih osoba

Upozorenje Opasnost od gusenja,
ozljede ili trajne nesposobnosti.

» Osobama, ukljuéujuci i djecu, sa
smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim
funkcijama ili osobama bez iskustva i
znanja nikada nemojte dozvoliti da koriste
uredaj. Njih prilikom rukovanja uredajem
mora nadzirati ili u rukovanje uredajem
uputiti osoba odgovorna za njihovu sigur-
nost. Ne dozvolite djeci da se igraju s ure-
dajem.

+ Svu ambalazu €uvajte izvan dohvata djece.

» Sve deterdzente Cuvajte izvan dohvata
djece.

» Djecu i kuéne ljubimce drzite podalje od
vrata uredaja dok su otvorena.

Postavljanje

& Upozorenje Ovaj uredaj mora postaviti
ovlastena ili kompetentna osoba.

+ Odstranite svu ambalazu.

* Ne prikljuCujte i ne koristite oSte¢eni uredaj.

» Uredaj nemojte postavljati na mjesta na
kojima je temperatura manja od 0°C.

 Pridrzavajte se uputa za postavljanje ispo-
ru¢enih s uredajem.

Svakodnevnauporaba 8
Ciséenjeiodrzavanje 1
Rjesavanje problema _ _ _ 11
Tehnickipodaci _ _ _ _ _ _ ___ __ __ 14
Brigazaokolis _ _ _ _ _ _ ________ 14

Zadrzava se pravo na izmjene.

* Provijerite je li uredaj postavljen ispod i
blizu sigurnih konstrukcija.

Spajanje na dovod vode

 Pripazite da ne oStetite crijeva za vodu.

+ Prije priklju€ivanja uredaja na nove cijevi ili
cijevi koje se dugo nisu koristile neka voda
teCe sve dok ne postane potpuno Cista.

* Prilikom prve upotrebe uredaja provjerite
da nema curenja.

& Upozorenje Opasan napon.

Crijevo za dovod vode ima sigurnosni ventil
i stienku s unutarnjim glavnim vodom.

+ Ako je crijevo za dovod vode osteceno,
odmah iskljucite glavno napajanje. Za
zamjenu crijeva za dovod vode kontakti-
rajte servisera.

Spajanje na elektricnu mrezu

& Upozorenje Opasnost od pozara i
strujnog udara.

 Uredaj mora biti uzemljen.

* Provjerite podudaraju li se elektri¢ni podaci
na nazivnoj plocici s napajanjem. Ako nisu,
kontaktirajte elektricara.
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Uvijek koristite pravilno postavljenu utinicu
sa zastitom od strujnog udara.

Ne Koristite viseputne utikace i produzne
kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel na-
pajanja. Za zamjenu kabla napajanja kon-
taktirajte servisera ili elektricara.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u utiCnicu
tek po zavrSetku postavljanja. Osigurajte
da se uti€nici nakon postavljanja moze lako
pristupiti.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste iz-
vukli utika€ iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i po-
vucite utikac.

Uporaba

& Upozorenje Opasnost od ozljede.

Ovaj uredaj koristite u ku¢anstvu.

Ne mijenjajte specifikacije uredaja.
Nozeve i pribor s oStrim vrhovima u koSaru
za pribor za jelo stavite vrhom okrenutim
prema dolje ili u vodoravan poloZaj.

Ne drZite vrata uredaja otvorena bez nad-
zora kako biste sprijec€ili pad preko njih.

Ne sjedajte i ne stojte na otvorenim vra-
tima.

Deterdzenti za perilicu posuda su opasni.
Pridrzavajte se sigurnosnih uputa na
ambalazi deterdZenta.

Ne pijte i ne igrajte se s vodom u uredaju.
Ne vadite posude iz uredaja prije zavrSetka
programa. Na posudu mozZe ostati deter-
dZenta.

& Upozorenje Opasnost od elektricnog
udara, pozara i opeklina.

* Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim sredstvima
u, pored ili na uredaj.

» Ne rasprsujte vodu ili paru za ¢iScenje ure-
daja.

» Uredaj moze ispustati vrucu paru ako otvo-
rite vrata dok je program u tijeku.

Odlaganje

Upozorenje Opasnost od ozljede ili
gusenja.

« Iskopcajte uredaj iz napajanja.
« Odrezite kabel napajanja i bacite ga.

« Skinite bravicu vrata kako biste sprijecili da
se djeca i kucni ljubimci zatvore u uredaj.

Sluzba za korisnike i servis

Za popravak uredaja kontaktirajte servis. Pre-
poru€ujemo koristenje iskljucivo originalnih
rezervnih dijelova.

Provjerite imate li sljedece informacije, do-
stupne na nazivnoj plocici, kada kontaktirate
servis.

Mo-
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Opis proizvoda

Donja mlaznica

Filtri

- Nazivna plogica

Spremnik sredstva za ispiranje
Spremnik za deterdzent

B Spremnik soli

:’ﬂ Tipka za odabir tvrdoc¢e vode

—/n B} Gomija mlaznica
S B} Gomia kosara
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Upravljacka ploca
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Tipka za ukljucivanje/isklju¢ivanje Programska tipka.
Indikatori programa Tipka pola punjenja

Indikatori

Indikator za sol. Ovaj je indikator isklju¢en dok program radi.

Indikator Faze pranja.

ia\mE

Indikator zavrSetka programa.

Programi
Program Stupanj zaprljanosti Faze programa
Vrsta punjenja
R Jako zaprljano Pretpranje Pola punjenja
'_' 70 Posude, pribor za jelo, Pranje 70 °C
tave i posude Ispiranja
Susenje
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Program Stupanj zaprljanosti Faze programa
Vrsta punjenja

CP 450 Normalno zaprljano Pretpranje Pola punjenja
Posude i pribor za jelo  Pranje 65 °C
Ispiranja
Susenje
@» Svjeze zaprljano posu- Pranje 65 °C
65°A30° de Ispiranja
Posude i pribor za jelo
[N\ 50°2 Normalno zaprljano Pretpranje Pola punjenja
Posude i pribor za jelo  Pranje 50 °C
Ispiranja
SuSenje
,:’,.:W X-3) Sve Pretpranje

1) Ovim programom mozZete prati svjeZe zaprljano posude. Daje sjajne rezultate pranja u kratkom
vremenu.

2) Ovo je standardni program za ustanove za testiranje. Pomocu ovog programa mozete najucinkovitije
iskoristiti vodu i ustedjeti energiju za uobi¢ajeno zaprljano posude i pribor za jelo. Informacije o testiranju
potraZite u prilogu.

3) Ovaj program koristite za brzo ispiranje posuda. Time se sprje¢ava da se ostaci hrane zalijepe za
posude i da iz uredaja izlaze neugodni mirisi.

Uz ovaj program nemoijte koristiti deterdzent.

Trajanje (min) Energija (kWh) Voda (I)

= 85-95 1,8-2,0 22-25
LPgse 100-110 1,4-1,6 19-21
> 30 0.9 9
65°A30’

<) 50° 130-140 1,0-1,2 14-16

. 12 0,1 5
i %

1) Tlak i temperatura vode, varijacije u mreznom napajanju, opcije te koli¢ina posuda mogu promijeniti
trajanje programa i potro$nju.

Opcije
Zvugcni signali Iskljuéivanje zvuénih signala
Zvuéni signali rade u sljede¢im uvjetima: 1. Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje
+ Kad je program pranja zavrsen. za ukljucivanje uredaja.
+ Doslo je do kvara na uredaju. 2. Provjerite je li uredaj u nacinu rada po-

. . stavljanje. Pogledajte "POSTAVLJANJE |
@ Tvorni€ka postavka: ukljuceno. POKRETANJE PROGRAMA".

MozZete iskljuciti zvu¢ne signale.
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3. Pritisnite i drzite programsku tipku sve
dok indikator programa (A) ne zatreperi i
ne ukljuci se indikator programa (B).

4. Odmah ponovno pritisnite programsku
tipku.
* Indikator programa (A) uklju€uje se i

stalno svijetli.

« Indikatorsko svjetlo (B) pocinje treperiti.

5. Pricekajte dok se indikator programa (A)
ne iskljuci i ukljuci se indikator zavrSetka
rada (indikator programa (B) nastavlja tre-
periti).
« Zvucni signali su ukljuceni.

6. Pritisnite programsku tipku. IskljuCuje se
indikator zavrSetka.
+ Zvucni signali su iskljuceni.

7. Za potvrdu iskljucite uredaj.

Ukljuéivanje zvuénih signala
1. Pogledajte ‘Isklju€ivanje zvucnih signala’,
koraci od (1) do (4).

Prije prve uporabe

1. Provjerite odgovara li postavka omekSiva-
¢a vode tvrdoci vode u vasem podrucju.
Ako nije uskladena, podesite omeksivac
vode. Obratite se lokalnom distributeru
vode kako biste saznali tvrdo¢u vode u
svom podrudju.

Napunite spremnik za sol.
Napunite spremnik sredstva za ispiranje.
Otvorite slavinu.

Ostaci od obrade mogu se zadrzati u ure-
daju. Pokrenite program kako iste ih
uklonili. Ne koristite deterdzent i ne punite
koSare.

Podesavanje omeksivaca vode

Tvrda voda sadrzi visoku koli¢inu minerala
koji mogu uzrokovati ostecenje uredaja i loSe

gk wd

2. Pricekajte da se indikator programa (A)
iskljuci. Indikator zavrSetka je iskljucen i
indikator programa (B) nastavlja treperiti.

» Zvucni signali su iskljuceni.
3. Pritisnite programsku tipku. UkljuCuje se
indikator zavrSetka programa.

+ Zvueni signali su uklju€eni.
4. Za potvrdu iskljucite uredaj.
Pola punjenja

Prije pocetka programa ukljudite ili

iskljucite funkciju. Kad se program
pokrene, ta funkcija se viSe ne moze ukljuiti
ili iskljuciti.
Postavite ovu funkciju kada zelite oprati malu
koli¢inu posuda. Ova funkcija smanjuje
trajanje programa i potro$nju energije i vode.
Napunite gornju i donju koSaru i smanjite
koli¢inu deterdzenta.

rezultate pranja. Omeks$ivac¢ vode neutralizira
te minerale.

Sol za perilicu posuda odrzava omeksivaé
vode Cistim i u dobrim uvjetima. Pogledajte
tablicu za prilagodavanje ispravne razine
omeksivaca vode. To osigurava da omeksi-
vac vode Koristi ispravnu koli¢inu soli za pe-
rilicu posuda i vode.

Omeksiva¢ vode morate podesiti ruéno
ili elektronicki.
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Omeksivac vode
prilagodavanje

Tvrdoé¢a vode

Njemacki Francuski mmol/l Clarke Ruéno Elektro
stupnjevi stupnjevi stupnjevi upravljanje | nicko
(°dH) (°fH)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21) 10
43 - 50 76 - 90 7.6-9.0 53-63 21
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21
29 - 36 51-64 51-6.4 36 -45 21 7
23-28 40 - 50 40-5.0 28-35 21) 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 21 51)
15-18 26-32 26-32 18- 22 1 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 1
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 1 2
<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) Postavljeno tvornicki.
2) Nemojte koristiti sol na ovoj razini.

Ruéno prilagodavanje 4. Pricekajte dok se indikator programa (B)
ne iskljuci i ukljuci se indikator zavrdetka
rada (indikator programa (A) nastavlja tre-
periti).

5. Pritisnite programsku tipku.

« Indikator kraja programa treperi. Broj
treptaja prikazuje razinu omek3$ivaca
vode. Primjer: 5 treptaja + pauza + 5
treptaja = razina 5.

6. Za podeSavanje razine omeksivaca vode,
2] pritisnite programsku tipku. Svakim pri-

Okrenite prekidac tiskom programske tipke prelazite na
tvrdoce vode u sliedecu razinu.

polozaj 1 ili 2. 7. Za potvrdu iskljucite uredaj.
Elektroniéko prilagodavanje Punjenje spremnika za sol
1. Pritisn-it(?.tipkg za ukljyéivanje/iskljuc":ivanje A\ Pozor Koristite iskljugivo sol za perilice
za ukljucivanje uredaja. posuda. Ostali proizvodi mogu
2. Provjerite je li uredaj u nacinu rada po- prouzrociti oStecenja na uredaju.
stavljanje. Pogledajte "POSTAVLJANJE | | Voda i sol mogu izlaziti iz spremnika za sol
POKRETANJE PROGRAMA". tijekom punjenja. Opasnost od korozije. Kako
3. Pritisnite i drzite programsku tipku sve biste je sprijecili, nakon punjenja spremnika
dok indikator programa (A) ne zatreperii | za sol pokrenite program.

ne ukljuci se indikator programa (B).
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Stavite 1 litru vode u
spremnik za sol
(samo prvi put).

Napunite spremnik
sredstva za ispiranje
kada je le¢a (A) pro-
zirna.

Za podeSavanje
ispustene koli¢ine
sredstva za ispi-
ranje, okrecite bira¢

izmedu polozaja 1
(najmanja koli¢ina) i
poloZaja 4 (najveca
/\\ Pozor Koristite iskljucivo sredstva za koli¢ina).

ispiranje za perilice posuda. Ostali
proizvodi mogu prouzrociti o$te¢enja na
uredaju.

Napunite spremnik sredstva za
ispiranje

Sredstvo za ispiranje, tijekom zadnje fa-
ze ispiranja, pomaze u susenju posuda
bez crtica i mrlja.

Svakodnevna uporaba

1. Otvorite slavinu. uredaj u nacinu rada postavljanje.
2. Pritisnite tipku za ukljugivanje/iskljugivanje Pogledajte "POSTAVLJANJE | UKLJU-

za ukljugivanje uredaja. Provjerite je li CENJE PROGRAMA".
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» Ako je indikator soli uklju€en, napunite
spremnik za sol.
3. Provjerite da u spremniku sredstva za
ispiranje ima sredstva za ispiranje.
4. Napunite koSare.
Dodajte deterdzent.

6. Postavite i pokrenite odgovarajuci pro-
gram koji odgovara vrsti i zaprljanosti
punjenja.

o

Punjenje kosara

Pogledajte isporuceni letak s primjerima
punjenja koSara.

» Uredaj koristite isklju¢ivo za pranje
predmeta namijenjenih za pranje u perilici.

» U uredaj ne stavljajte predmete od drveta,
roga, aluminija, kositra i bakra.

* Nemojte u uredaj stavljati predmete koji
mogu apsorbirati vodu (spuzve, ku¢anske
krpe).

» Uklonite preostalu hranu s predmeta.

» SmekSajte preostalu izgorenu hranu na
predmetima.

+ Stavite Suplje predmete (Salice, ¢ase i lon-
ce) otvorom okrenutim prema dolje.

 Provjerite da se pribor i posude medusob-
no ne preklapa. Zlice pomijeSajte s drugim
priborom.

+ Stakleni predmeti ne smiju se medusobno
dodirivati.

+ Male predmete polozite u koSaru za pribor
za jelo.

+ Lagano posude stavite u gornju ko3aru.
Pazite da se posude ne mice.

* Prije poCetka programa provjerite mogu li
se mlaznice slobodno kretati.

Uporaba deterdzenta

Pozor Koristite iskljucivo deterdzente za
perilice posuda.

Nemoijte koristiti viSe od to¢ne koli¢ine
sredstva za pranje. Slijedite preporuke
na pakiranju deterdZenta.

Stavite deterdzent ili
tabletu u odjeljak

Ako program pranja @
ima fazu pretpranja,
stavite malu koli¢inu
deterdZenta u

spremnik (B).

Tablete deterdZenta ne otapaju se pot-

puno s kratkim programima, i ostaci de-
terdZenta mogu se zadrZati na posudu.
Preporu¢ujemo uporabu tableta deterdZzenta
s dugim programima.

Kombinirani deterdzent u tableti

Te tablete sadrze deterdzent, sredstvo za
ispiranje i ostale dodatke. Provjerite jesu li te
tablete prikladne za tvrdo¢u vode u vaSem
podrucju. Pogledajte upute na pakiranju pro-
izvoda.
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Kada koristite tablete koje sadrze sol i sred-

stvo za ispiranje, nemojte puniti spremnik za

sol i spremnik sredstva za ispiranje. Indikator

sredstva za ispiranje uvijek se ukljuCuje kada

je spremnik sredstva za ispiranje prazan.

1. Omeksivac vode postavite na najnizu ra-
zinu.

2. Postavite koli€inu sredstva za ispiranje u
najnizi polozaj.

Ako prekinete uporabu kombiniranih

tableta s deterdzentom, prije pocetka

odvojene uporabe deterdzenta, sredstva

za ispiranje i soli za perilicu posuda

obavite sljedece korake:

1. Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje
za ukljucivanje uredaja.

2. Postavite omekSiva¢ vode na najviSu razi-
nu.

3. Provjerite jesu li spremnik za sol i
spremnik sredstva za ispiranje puni.

4. Pokrenite najkraci program s fazom ispi-
ranja, bez deterdzenta i bez posuda.

5. OmekSivac vode prilagodite tvrdo¢i vode
u vasem podrucju.

6. Podesite ispustenu koli¢inu sredstva za
ispiranje.

Postavljanje i pokretanje programa

Nacin postavljanja

Za prihvacanje nekih radnji, uredaj mora biti u
nacinu rada postavljanje.

Uredaj je u nacinu rada postavljanje kada,
nakon uklju€ivanja:

« Svi su indikatori programa isklju¢eni.

» Pokazivag kraja programa treperi.

Ako upravljacka plo€a prikazuje druge uvjete,
pritisnite i drzite programsku tipku pritisnutom
sve dok uredaj ne dode u nacin rada po-
stavljanje.

Pokretanje programa

1. Otvorite slavinu.

2. Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje
za ukljucivanje uredaja. Provijerite je li
uredaj u nacinu rada postavljanje.

10

3. Pritidcite programsku tipku sve dok se ne
ukljuci indikator programa kojeg zelite po-
staviti.

4. Zatvorite vrata uredaja. Program se
pokrece.

Otvaranje vrata dok uredaj radi
Ako otvorite vrata, uredaj se zaustavlja. Kad

zatvorite vrata, uredaj nastavlja raditi od
tocke u kojoj je prekinuo rad.

Otkazivanje programa
1. Otvorite vrata uredaja.
2. Pritisnite i drzite programsku tipku sve

dok se indikator programa ne iskljuci i ne
pocne treperiti indikator kraja programa.

@ Prije pokretanja novog programa
provjerite nalazi li se deterdzent u
spremniku za deterdzent.

Po zavrSetku programa

Kad je program zavr$en, oglasava se

isprekidani zvucni signal.

1. Otvorite vrata uredaja.

+ Uklju€eno je indikatorsko svjetlo za-
vrSetka programa.

2. Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje

za isklju€enje uredaja.

3. Zatvorite slavinu za dovod vode.

+ Kako biste postigli bolje rezultate susenja,
ostavite vrata uredaja odskrinuta nekoliko
minuta.

 Ostavite posude da se ohladi prije nego ga
izvadite iz uredaja. Vruc¢e posude moZe se
lako oStetiti.

* Prvo ispraznite predmete iz donje koSare,
zatim iz gornje koSare.

Na stranicama i na vratima uredaja
moze biti vode. Nehrdajuci Celik brze se
hladi od posuda.
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Ciséenje i odrzavanje

& Upozorenje

Prije odrzavanja, iskljuCite uredaj i izvadite

strujni utikac iz utiCnice mreznog napajanja.
Necisti filtri i zacepljene mlaznice
smanjuju rezultate pranja.

Redovno ih provjeravajte i ako je potrebno
ocistite ih.

Ciséenje filtara

Za skidanije filtara Skinite filtar (A).

(B) i (C), okrenite ru- Operite filtar vodom.
¢icu u smjeru suprot-

nom od smjera

kazaljke na satu i

skinite. Odvojeno iz-

vucite filtar (B) i (C).

Operite filtre vodom.

RjeSavanje problema

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom
rada.

Najprije poku$ajte pronaci rieSenje problema
(pogledaijte tablicu). Ako ne, kontaktirajte ser-
vis.

Postavite filtar (A) u  Spojite filtre (B) i

pocetni polozaj. (C). Stavite ihu

Provijerite je li pra- polozaj u filtru (A) .

vilno spojen pod Okrenite rucicu u

dvije vodilice (D). smjeru kazaljki na
satu dok se ne
zakljuca.

Neispravan polozaj filtara moze uz-
rokovati slabe rezultate pranja i oSte-
¢enje uredaja.
Ciséenje mlaznica
Ne uklanjajte mlaznice.
Ako se otvori u mlaznicama zacepe, uklonite
ostatke zaprljanja tankim ostrim predmetom.
Vanjsko €iSéenje
Obrisite uredaj vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralna sredstva za Cis-

¢enje. Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
jastucice za ribanje ili otapala.

Kod nekih problema, neki indikatori isto-
vremeno trepere stalno i/ili isprekidano
kako bi pokazali kod alarma.

"
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* Indikator postavljenog programa stalno tre-

peri.

« Indikator kraja programa povremeno trep-

ne samo jednom.

« Indikator postavljenog programa stalno tre-

peri.

* Indikator kraja programa povremeno 2 pu-

ta trepne.

* Indikator postavljenog programa stalno tre-

peri.

* Indikator kraja programa povremeno 3 pu-

ta trepne.

Upozorenje Iskljucite uredaj prije

obavljanja kontrola.

Uredaj se ne puni vodom.

Uredaj ne izbacuje vodu.

Uklju€en je uredaj za zastitu od poplave.

Program ne zapocCinje s Elektri¢ni utika¢ nije priklju¢en u

radom.

Uredaj se ne puni vo-
dom.

Uredaj ne izbacuje vo-
du.
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utiCnicu mreznog napajanja.
Otvorena su vrata uredaja.
Ostecen je osigurac u kucistu
osiguraca.

Slavina za vodu je zatvorena.

Tlak vode je prenizak.

Slavina je blokirana ili za-
Cepljena naslagama kamenca.

Filtar na crijevu za dovod vode
je zacepljen.

Dovodno crijevo vode je
prelomljeno ili savijeno.

Ukljuéen je uredaj za zastitu od
poplave. U uredaju curi voda.

Sifon je zacepljen.

Odvodno crijevo vode je
prelomljeno ili savijeno.

Prikljucite utika¢ u mreznu utic-
nicu.

Zatvorite vrata uredaja.
Zamijenite osigurac.

Otvorite slavinu.

Obratite se lokalnom vo-
doopskrbnom poduzecu.

Qcistite slavinu.
Ocistite filtar.

Provjerite da je polozaj crijeva
ispravan.

Zatvorite slavinu i kontaktirajte
servis.

Ocistite sifon.

Provijerite da je polozaj crijeva
ispravan.



Nakon zavrSetka provjera, ukljucite uredaj.
Program se nastavlja iz tocke u kojoj je

prekinut.
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Ako i dalje dolazi do kvara, kontaktirajte ser-

VIS.

Rezultati pranja i suSenja nisu zadovoljavajuci

Problem Moguci uzrok Moguce rjesenje

Posude nije Cisto.

Naslage kamenca na
posudu.

Bijele crte i mrlje ili
plavi slojevi na ¢aSama
i posudu.

Filtri su zaCepljeni.

Filtri nisu pravilno sastavljeni i
ugradeni.

Mlaznice su zacepljene.

Program nije prikladan za vrstu
posuda i zaprljanost.

Nepravilan poloZaj predmeta u
koSarama. Voda nije mogla
oprati sve predmete.

Mlaznice se ne mogu slobodno
okretati.

Koli¢ina deterdZenta nije bila
dovoljna.

U spremniku za deterdzent nije
bilo deterdzenta.

Spremnik za sol je prazan.

Postavljena razina omekSivaca
vode nije ispravna.

Poklopac spremnika za sol je
labav.

Ispustena koli¢ina sredstva za
ispiranje je prevelika.

Koli¢ina deterdZenta bila je pre-
velika.

Ako se prikazuju drugi kodovi alarma, kon-
taktirajte servis.

Ocistite filtre.

Provjerite jesu li filtri pravilno sa-
stavljeni i ugradeni.

Preostale nedistoc¢e uklonite
iglom.

Provjerite je li program prikladan
za vrstu posuda i zaprljanost.

Provjerite je li poloZaj predmeta
u koSarama ispravan i da voda
moze lako oprati sve predmete.

Provjerite je li polozaj predmeta
u koSarama ispravan i da ne uz-
rokuje blokiranje mlaznica.

Provjerite jeste li dodali ispravnu
koli€inu deterdzenta u spremnik
za deterdzent prije pocetka pro-
grama.

Provjerite jeste li dodali deter-
dzent u spremnik za deterdzent
prije poCetka programa.
Provjerite imali li u spremniku za
sol soli za perilicu posuda.

Provjerite odgovara li postavka
omeksivaca vode tvrdoci vode u
vasem podrudju.

Pritegnite poklopac.

Smanijite koli¢inu ispustenog
sredstva za ispiranje.

Provjerite jeste li dodali ispravnu
koli€inu deterdzenta u spremnik
za deterdzent prije pocetka pro-
grama.

13



www.preciz.hu

Osusene kapljice vode
ostaju na ¢asama i po-
sudu.

Ispustena koli¢ina sredstva za
ispiranje nije bila dovoljna.

Uzrok moze biti kvaliteta deter-
dZenta.

Posude je mokro. * Program nije imao fazu su-
Senja.

* Program je imao fazu su-
Senja niske temperature.

Posude je mokro i mut- Prazan je spremnik sredstva za

no. ispiranje.

Uzrok moze biti kvaliteta sred-
stva za ispiranje.

Tehnicki podaci

Dimenzije Visina x Sirina x Dubina (mm)
Spajanje na elektricnu mre- Pogledajte nazivnu plocicu.
Zu

Napon

Frekvencija

Tlak dovoda vode Min. / maks. (bar / MPa)

Dovod vode 1 Hladna ili topla voda?)
Kapacitet Broj kompleta posuda

1) Spojite crijevo za dovod vode na slavinu s navojem 3/4".

Povecajte koli€inu ispustenog
sredstva za ispiranje.

Isprobajte deterdzent druge rob-
ne marke.

Kako biste postigli bolje rezultate
susenja, ostavite vrata otvorena
nekoliko minuta.

Provijerite ima li u spremniku
sredstva za ispiranje sredstva za
ispiranje.

Isprobajte sredstvo za ispiranje
druge robne marke.

596 / 818-898 / 555

220-240 V

50 Hz
(0.5/0.05)/(8/0.8)
maks. 60 °C

12

2) Ako topla voda dolazi iz alternativnih izvora energije (npr., solarni ploCe, energija vjetra), upotrijebite

toplu vodu kako biste smanijili potroSnju energije.

Briga za okolis

Simbol & na proizvodu ili na njegovoj
ambalazi oznaCuje da se s tim proizvodom ne
smije postupiti kao s otpadom iz
domacinstva. Umjesto toga treba biti urucen
prikladnim sabirnim to¢kama za recikliranje
elektronickih i elektrickih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda sprijecit cete
potencijalne negativne posljedice na okolis i

14

zdravlje ljudi, koje bi inae mogli ugroziti
neodgovarajuc¢im rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
kontaktirate VVa$ lokalni gradski ured, uslugu
za odvoZenje otpada iz domacinstva ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

* Ispravno odloZite ambalazu. Reciklirajte
materijale koji na sebi imaju oznaku 5 .
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Mepiexopeva

MAnpogopieg aopaieiog 15
Meplypagn mpoiévtog 17
Mivakag xeipiotTnpiwy _ 17
MNepoypoppora _ 18
EmAoygo _ 19
Mpiv amé v Tpwtn Xprion _ _ _ 19

AN MAnpo@opicg aopaAeiag

Mpiv atré Tnv eykar@oTacon Kail Tn Xprion mng
OUOKEUNG, d1aBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXO-
peveg 0dnyieg. O kataokeuaaoTng dev euBUve-
TaI av TTPOKANBEi TpaupaTiopog 1 {nuid atd
AavBaopévn eykatdoTaon kai xpron. Na @u-
AGOOETE TTAVTA QUTEG TIG 00NYieg padi e Tn
OUOKEUN YyIa JEAAOVTIKT) avagopd.

Ac@dAsia TTaISiwv Kal EUTTadwyv
ATOHWV

& NPOEIAOMNOIHZH Kivduvog ac@uiag,
TPOAUUATIGHOU 1) HOVIUNG avaTTneiag.

* Mnv emTpémeTe o€ TTaIdIA KOl O€ GTOPA PE
MEIWHEVEG OWUATIKEG, AIOBNTAPIES ) TTVEU-
MATIKES IKAVOTNTEG 1) EAAEIPN EPTTEIPIOG KAl
yvwong va xpnoigotrololv Tn cuokeun. H
XPAOoN TNG OCUOKEUAG atré Ta dToua auTtd
TIPETTEN VA YiVETQI JOVO UTTO TRV ETTITAPNON
) TNV KaBodrynaon Tou atéou TTou gival
uTTEUBUVO YIa TNV ao@AAEIG Toug. Mnv aen-
veTe 1O TTaIdIG va TTAiCOUV JE TN OUCKEUN.

+ ®uAdooeTe OAa Ta UANIKG OUOKEUaaGiag pa-
KpI16 atroé Ta TaIdid.

» QuAdooeTe OAQ TO ATTOPPUTTAVTIKA POKPIG
até 1o TaIdId.

* Kpatdre Ta TTaudid Kai Ta KaTolkidia {wa
Makpid atmd TNV TTOPTA TNG CUCKEUNRG OTAV
gival avoixTn.

EykardoTaon

& MPOEIAOMOIHZH H eykartdoTaon

OUTAG TNG OUCKEUNG TTPETTEN VA EKTEAEITAI
atré emayyeAparia nAekTpoAdyo 1 dAAo
KOTAAANAQ KOTOPTIOPEVO ATOWO.

* A@aip€éaTe OAa Ta UNIKG TNG OUOKEUATIAG.

Kabnuepivi xpfion _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ 22
®povrida kal kaBapiopa 25
AvTigeTwTTion TPoRANpOTWY _ _ 25
Texvika otoixeln _ _ 29
MepiBaAhovTiké Bépata _ 29

YTrokeiTal ag aANayEG Xwpig TTpoeIdTToinan.

* Mnv TTpoxwpdaTe o€ eyKaTaoTaon A Xprnon
TNG CUOKEUNG, €AV £XEI UTTOOTEN {NUIC.

* Mnv eykaBIOTATE KaI YN XPNOIUOTIOIEITE TN
OUOKEUN O€ XWPO WE BepUoKpaaia XaunAo-
Tepn améd 0 °C.

* Akohoubgite TIG 0dnyieg eykaTdoTaong TTou
TTAPEXOVTAI UE TN OUOKEUN.

* BeBaiwBeite 611 01 KATAOKEUEG KATW A Oi-
TAa a1Td TIG OTTOiEG EykaBioTaTal n ou-
OKEUN gival ao@aAeig.

Zuvdeon vepou

* MNpooéxete va unv TPokAnBei {nuid aToug
OWAVEG vEPOU.

* [piv cuvdEaeTe TN OUCKEUR O€ KaIvoUp-
YI0UG OWARVEG 1] CWAAVEG TTOU BEV €XOUV
XpnoiyotroinBei yia TToAU Kaipd, aproTe T0
vepod va TpELEl pEXPI va Kabapioel.

« Katd tnv TpwTn Xprion TNG CUOKEUNG, Be-
BaiwBeite 611 dev UTTAPYOUV dIAPPOEG.

& MPOEIAONOIHZH Emikivduvn T14-
on.

O owAnvag TTapoxrg vepou diabETel BaABi-

0a ao@aAciag kal yavoua Ye ECWTEPIKO Ka-
Awdlio Tpogodoaiag.

15
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Av 0 owAAvag TTapoxng vepou UTTOoTEI ¢n-
HId, OTTOOUVOEDTE APECWG TO PIG TPOPODO-
oiag atmd TNV pica. ETKoIVWVACTE pE TO
>¢pPIg yIa va avTIKATOOTATETE TO CWARVa
TTapoxng vepou.

HAekTpIKA 00vdeon

MPOEIAOMOIHZH Kivduvog Trupkayidg
Kal NAeKTpOoTTANEiag.

H ouokeur| TTpETTEl va gival yelwPEévn.
BeBaiwbeite 611 oI TTANPOQPOPIEG OXETIKA UE
TO NAEKTPIKO pEUA OTNV TTIVOKIOO TEXVIKWV
XOAPAKTNPIOTIKWY CUPQWVOUV JE TNV TTApO-
XN peupaTog. Av dev oUP@WVOUV, ETTIKOI-
VWVNOTE PE NAEKTPOAGYO.

XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA UIO CWOTA EYKATE-
oTnuévn TpiCa pe TTpooTadia KaTd TNG
NAekTPOTTANSiaG.

Mn xpnoipoTrolgite TTOAUTTPICA KAl PTTOAQ-
VTECEG.

MpooéxeTe va pnv TPokANBEei ¢nuId oTO @Ig
Kal To KOAWSIO NAEKTPIKNG TPOPOBdOCIag.
EmikoivwvAoTe Pe To ZEPPIG 1 Evav nAek-
TPoAGYO yia TV aAAayr evog KaTeoTpapE-
vou KaAwdiou.

2uvd£aTE TO QIS TPOYOdOaiag aTnv Tpifa
MévVo agou oAokAnpwoOei n eykatdoTaon.
Metd TV eykatdoTaon, Befaiwdeite O €i-
vai duvarn n Tpdofaan oTo QIG TPOPOdO-
oiag.

Mnv TpaBdre To KaAWDIO TPOPOdOTIag yia
Va OTTOCUVOETETE TN oUoKeun. TpafBdre
TTAvTa TO QIG TPOPOdOTIag.

Xpnon
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MPOEIAOMNOIHZH Kivduvog
TPOUUOTIGHOU.

XPNOIYOTIOIEITE QUTH) Tr) GUOKEUR O€ OIKIAKO
TePIBAAAOV.

Mnv aAA&CeTe TIg TTpodIaYPAPEG AUTAG TNG
OUOKEUNG.

Ta paxaipia kar Ta GAAa arxuned avTikKeie-
v TTPETTEN VO TOTTOBETOUVTAI OTO KOAGB! yia
dayaipoTripouva P Tn YUTN TTPOG TA KATW
| o€ opifovTia BEan.

* Mnv a@AveTe TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG
QVOIXTA XWPIG EMTAPNCN KABWG PTTOPET VO
TTEOETE ETTAVW TNG.

* Mnv KGBeoTE KAl PN OTEKEOTE TTAVW OTNV
avoIxT TTépTa.

* Ta ammopputravTIKé Twv TTAUVTNPIWY TTId-
Twv gival emmikivduva. AkoAouBeiTe TIG 0dn-
yieg ao@aAgiag TTou TTapEXOVTal OTH CU-
OKEUOOia TOU ATTOpPUTTAVTIKOU.

* Mnv TriveTe KQI PNV TTOICETE PE TO VEPO OTN
OUOKEUN.

* Mnv a@aipeite Ta TATA ATTO T CUCKEUN
TIPIV aTTd TNV OAOKAPWON TOU TTPoypPdu-
partog. EvoéxeTal va utTdpyel OTTOpPUTTOVTI-
KO OTa TMIATA.

NPOEIAOMNOIHZH Kivduvog
nAekTpoTTANEiag, TTUpKayIdg i
EYKAUUATWV.

* Mnv ToTTOBETEITE Y€, KOVTA 1 ETTAVW OTN
OUOKEUT EU@PAEKTA QVTIKEIPEVQ I AVTIKEIWE-
VA EYTTOTIOPEVO E EUPAEKT TTPOIOVTA.

* Mn XpnOIUOTTOIEITE WEKACWO PE VEPO N
OTHO yIa TOV KaBapIoPd TNG CUOKEUNG.

* Am6 Tn cuokeun pTTopei va diaguyel Kau-
TOG OTPOG, GV AVOIEETE TNV TTOPTA ATAV
Bpioketal o€ ¢ENIEN KATTOIO TTPOYPAUA.

Atroppiyn

& MPOEIAOIMOIHZH Kivduvog
Tpaupatiopou  acguéiag.

* ATTOOUVOEQTE T GUOKEUN OTTO TV TTAPOXN
pPeUPATOG.

* Kowrte 10 KAAWBIO TPOPOdOTiag Kal aTTop-
piyTe TO.

* AQaip€aTe TO JAVTOAO TNG TTOPTAG YIA VO
OTTOTPATTEI O EYKAEIOUOG TTAIBIWY 1) {Wwv
MECQ OTN CUOKEUN.

YmooTthpi§n meAartwyv Kal ZépRIg

EmikoivwvAoTe pe 10 ZEPPBIG yia TNV ETTIOKEUN
TNG OUOKEUNG. ZUVIOTATAI N Xprion MOvo yvij-
01wV OVTOANOKTIKWV.

Ortav emikoivwveiTte pe 10 ZEPPIG, va Befaiw-
VEOTE OTI £XETE BIOBETIPA TA aKOAoUBa oTOI-
X€ia TTou BpiokovTal GTNV TTIVAKIOO TEXVIKWV
XOPAKTNPIGTIKWV.
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[1V[0172 £7.Yo A ApIBU6G ogIpdG (S.INL): v
KwdIkb¢ TTpoidvTog
(PNC): i

Mepiypa@n TPoidvTog

KdTw eKTOEEUTAPAC VEPOU

dikTpa

Mivakida TEXVIKWY XaPaKTNPIOTIKWV
OnKn AauTTPUVTIKOU

©OnAKN ATTOPPUTIAVTIKOU

B ©rixn aratiov

PuBuIoTAS 0KANPOTNTAC VEPOU

B Avw €KTOEEUTNPAG VEPOU

n Emdvw KaAa8:

Mivakag xeipiotnpiwv

B A8 B

| —
1. 1.
P &> (K=
® 012  OE UEPss Ogsoazo’ ODisee O/ % 0./
 ——— ) 0ol
cAnclIl.asu

KoupTri evepyoTtroinong/atevepyoTroin- KoupTri emmAoyrg TTpoypappaTog

ong Kouprri pigou goprtiou
Auyvieg TTpoypaupaTOg

EVOeIKTIKEG AUXViEC

Ev&eikTiKéG Meprypaen
Auyvieg
‘Evoeign aAatiol. H évdeign autn gival ofnoTn katd tn dIGPKEIQ TOU TTPO-

YPAUUATOG.
‘Evdeign @daong mAUoNgG.

YA M

| ‘Evdeign té\oug.
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Mpoypappata

Mpoéypappa BaBuog Aepoparog ddosig npovpuppu- EmiAoyég
Tumog popTiou

R [MoAU Aepwpéva I'Iporr)\uor] Mioé @oprio
‘_’ 70 Mdra, paxaipotipou-  MAUGn otoug 70 °C
Va, HOYEIPIKA OKEUN =emAUpaTa
2TEYVWHa
CP 45° Kavovika Aepwuéva MpdtAuon Mig6 @oprTio
MéTa kal poxaipoTri- [MAUoN oToug 65 °C
pouva =emAUpaTa
ZTEYVWHA
@> dpeokoAepwpEVa MAGon oToug 65 °C
65°430" " Mdra kai paxaipoti-  =EmAupa
pouva
R\ 50°2 Kavovikd Aepwpéva MpdtAuaon Mig6 @oprio

71,

%0

MdTa Kal paxaipoTri-
pouva

KdaBe TUtTog

[MAUonN oToug 50 °C
=emAUuaTa
ZTEYVWHA

MpoétAucn

1) Mg 10 TTPOYPANMA QUTO, UTTOPEITE VO TTAUVETE £va QPECKOAEPWHEVO POPTIO. Mapéxel KaA

atroTeAéopaTa TTAUONG G€ GUVTOHO XPOVIKO BIAaTnUa.

2) Auté €ival To Kavoviko TTpdypauua yia Ta IvoTITouTa dokIywy. Me 1o TTpdypapua auto, EXETE TNV TTAEOV
QTTOTEAEOUATIKA XPAON VEPOU KAl KATAVAAWGN EVEPYEIAG YIA KAVOVIKGA AEpwUEVA TTIATA KAl
payaipotripouva. AvaTpéETe GTO QUAAGDIO TTOU TTAPEXETAI VIO TA GTOIXEID TWV OOKIJWV.

3) XpnoipotroioTte autd To TTPOYPAMUA Yia YPAYOPO EETTAUMA TwV TTIATWYV. AuTO TO TTPOYPAUMA ATTOTPETTEI
va KOAOOUV Ta UTTOAEIPPATO TPOPWY OTA TTIATA Kal va avaduovTal SUGEPECTEG OOPEG OTTO T OUCKEUN.
Mn XPNOIMOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO HE AUuTS TO TTPOYPAUMA.

Mpoéypappa 1 Aidpkeia (AeTrTd) Evépyeia (kWh) m

85-95 1,8-2,0 22-25
ﬂ_r 700
CP ¢5° 100-110 1,4-1,6 19-21
@» 30 0,9 9
65°A30°
RN 50° 130-140 1,0-1,2 14-16
12 0,1 5

11\
B %
I' »

1) H Sidpkeia Tou TTPOYPAPHATOG Kal Of TIMEG KAaTavaAwong PTTopei va petafBAnBolv avaAoya pe Ty TTieon
Kal Tn Bepyokpaacia Tou vepou, TIG DIOKUPAVAEIG OTNV NAEKTPIKY) TPOPOod0aia, TIG ETIIAOYEG KOl ThV

TTOOOTNTA TWV TTIATWV.

18
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Emioyeo

HxnTikd ofjpara
Ta nxnTiké ofparta Aeitoupyouv OTIG TTAPaKd-
TW TIEPITITWOEIG:

» Otav 10 TPOYPAPMA €xEl OAOKANPWOEI.

» Edv mapouaiaoTei katoia BAGRN oTn ou-
OKeUn.

@ EpyooTaoiakn puBuion: evepyoTtroinué-
va.

MTropeiTe va aTTEVEPYOTTOINTETE TA AKOUOTIKA

oAuara.

ATtrevepyotroinon Twv NXNTIKWV GNUATWY

1. ThéoTe TO KOUWTTI EvepyoTToinong/armrevep-
YOTTOINONG YO VO EVEPYOTTOINOETE T OU-
OKEUR.

2. BeBaiwbeite 611 N ouokeur BpiokeTal o€
KatdoToon pubuiong. AvatpégTe aTnV evo-
mTa «PYOMIZH KAl ENAP=H ENOX
NMPOrPAMMATOZ».

3. TéoTe TTOPATETOPEVA TO KOUUTTI ETTIAOYAG
TTPOYPAUMATOG £WG OTOU N EVOEIKTIKA Au-
xvia poypaupaTtog (A) apxioel va avapo-
oBRvel kal n evOEIKTIKA Auxvia TTpoypd-
patog (B) avawel otabepd.

4. ThéoTe apéowg 1o TTAAKTPO ETTIAOYAG TTPO-
YPAUHATOG.

* H eveIkTIK Auyvia TTpoypduparog (A)
avapel otabepd.

* H evdeikTIkA Auyvia Trpoypdupatog (B)
apxicel va avapBooBAvel.

5. Tepipévere uExpl va oPACEN N EVOEIKTIKA
Auyvia TpoypdupaTog (A) kol va avayel n
€voeIEn TEAOUG (n evOEIKTIKA Auyvia Trpo-
ypauparog (B) ouveyiCel va avaBoofrvel).
* Ta nNxNnTIKA oAUaTa €ival EVEPYOTTOINME-

va.

6. TMéoTe TO KOUNTTI ETMIAOYAG TTPOYPANMA-
10G. H £€vdeign TéAoug oBrvel.

Mpiv amdé Tnv TPpwWTN XPHRoNn
1. BeBaiwBeite 611 n pUBUION Tou mITTESOU

TOU aTTOOKANPUVTA VEPOU QVTIOTOIXEI OTN
oKANPOTNTA TOU VEPOU TNG TTEPIOXAS 0AG.

* Ta nxnTik& oAUaTa gival atrevepyoTToin-
Méva.
7. ATTevepPYOTTOINCTE TN OUCKEUN YIa ETTIRE-
Baiwaon.

Evepyotroinon Twv nXNTIKWV GNUATWY

1. Avatpé€Te oTnv evoTnTa «ATTEVEPYOTTOIN-
on TV NXNTIKWV onuatwvy, BAda (1) éwg
(4).

2. Tepipévete €Ewg 6TOU ORNATEI N EVOEIKTIKA
Auxvia poypauparog (A). H évdeign Té-
Aoug gival oBnoTA Kai n evOEIKTIKA Auxvia
Tpoypdupatog (B) ouveyilel va avapo-
oPrjvel.

* Ta nxnTik& oAyaTa ival atmevepyoTroin-
Méva.

3. ThéoTe 10 KOUTTi £TMAOYAG TTPOYPANHA-
10G. AvdBel n £évdeign TéAoug.

* Ta nxnTik& gAuaTa gival EvEPyoTToINué-
va.

4. ATrevepyOTTOINOTE TN GUOKEUN yIa ETTIRE-
Baiwaon.

Mioé @oprio

EvepyoTToinoTe 1] atmevepyoTToINoTe TNV

emAoyn TpIv aTTé TNV £vapén evog TTpo-
YPAUMATOG. AgV UTTOPEITE VO EVEPYOTTOINTETE
Il VO OTTEVEPYOTTOINTETE QUTHA TNV ETTIAOYA
OTav BpioKeTal 0€ AEITOUPYia KATTOI0 TTPO-
YPaupa.

PuBuioTte auth Tn Aeitoupyia 6tav BéAeTe va
TIAUVETE pIa HIKPH TTOOOTNTA ETITPATTECIWV
Kal JAyEIpIKWVY OKeUWV. H Agiroupyia auTr
MEIWVEI TN SIGPKEIQ TOU TTPOYPAUKATOS KAl
TNV KaTtavaAwaon evEPyEIag Kal vePOU.
PopTWAOTE TO ETTAVW KaI TO KATW KAAGO! Kal
MEILAOTE TNV TTOOOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU.

Edv ox1, TpocapudaTe Tn pUBUION TOU
OTTOOKANPUVTH VEPOU. ETTIKOIVWVAOTE P
TNV TOTTIKA UTTNpEaia Udpeuang yia va Pd-
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BeTe TN OKANPOTNTA TOU VEPOU TNG TTEPIO-
Xng 0ag.

epioTe TN BrKN aAaTioU.

lepioTe TN OAKN AapTTpuvTIKOU.

Avoigte Tn Bplon TTapoxrg vepou.
MTropei va €xouv TTapapegivel UTTOAEiuaTa
atro TIg OI0dIKACIEG ETTEEEPYATIOg KATA
TNV KATAOKEUN. ZEKIVIOTE éva TTPOYPONA
yla va Ta atropakpuvete. Mn xpnaoigo-
TIOINOETE ATTOPPUTTAVTIKO KAl UN QOPTW-
o€Te Ta KaAdBIa.

o~ b

PUBuion Tou atrooKANPUVTH vEPOU
To okANPO vepd €xel UYNAN TTEPIEKTIKOTNTA O€
METOANIKG OTOIXEIO TTOU UTTOPET VA TTPOKOAE-

oouv {NuId 0Tn CUCKEUR Kal Pn IKAVOTTOINTIKA
atroteAéopata TAUoNG. O aTToOKANPUVTAG Ve-
poU eCoudETEPLIVEI QUTA TO PETAAAIKG OTOI-
X€ia.

To aAdri TAuvTnpiou MATWV dlatnpei Tov
QaTTOOKANPUVTA vEPOU KaBapd Kal o€ KAAR Ka-
TAoTOON. AVOTPEETE OTOV TTIVAKA VIO va pub-
MioeTe TOV OTTOGKANPUVTHA VEPOU OTO GWATO
emiedo. E€aoalilel 6TI 0 atrookANpUVTAG
VEPOU XPNOIUOTIOIEI TN CWOTH TTOCOTNTA AAQ-
TIOU TTAUVTNPIOU TTATWV Kal VEPOU.

@ Mpétrel va pubuioeTe TOV ATTOOKANPUVTH
VEPOU XEIPOKIVNTA KAl NAEKTPOVIKA.

PUOuion amrookAnpu-

ZkAnpoTnTa VEPOU VT
vepou
Feppavikoi FaAAikoi XelpokivnTa
BaBuoi Baduoi
(°dH) (°fH)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21) 10
43-50 76 - 90 7.6-9.0 53-63 21) 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21) 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 21) 7
23-28 40 - 50 40-5.0 28 -35 21) 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 21) 51)
15-18 26 - 32 2.6-32 18-22 1 4
11-14 19-25 19-25 13-17 1
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 1
<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) ©¢on puBpIoNG atd To EPYOOTATIO.
2) Mn xpnoipoTrolgite aAdTI o€ auTtd TO ETTITTEDO.
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Xeipokivntn pUBuIon

2TpEWTE TO PUBUIOTN
OKANPOTNTAG VEPOU
otn Béon 11 2.

HAekTpoVIKi pUBHION

1. MiéoTe TO KOUTTI EvEPyOTTOINONG/OTTEVEP-
YOTTOINONG Y1 Va EVEPYOTIOIOETE TN OU-
OKEuUn.

2. BeBaiwbeite 0TI N ouokeur BpiokeTal o€
KatdoTaon pubuiong. AvatpégTe oTnv evo-
mTa «PYOMIZH KAl ENAP=H ENOX
NMPOrPAMMATOZ ».

3. ThéoTe TTOPATETOPEVA TO KOUUTTI ETTIAOYNG
TTPOYPAUMATOG £WG OTOU N EVOEIKTIKA Au-
xvia mpoypaupaTtog (A) apxioel va avapo-
oBRAvel Kal n eVOEIKTIKA Auyvia TTpoypdp-
parog (B) avawel atabepad.

4. Tepipévete pEXPI va ORATEI N EVOEIKTIKN
Auyvia TTpoypdupatog (B) kai va apxioel
va avafoofrvel n £vdeign TEAoug (n evoel-
KTIKI) Auyvia TTpoypdupaTtog (A) ouveyicel
va avafoofnvel).

5. ThéoTe TO KOUNTTI £TMIAOYAG TTPOYPANHA-
TOG.

* H €vdeign 1éAoug avaBoaofrvel dioko-
mrTopeva. O1 opég TTou avafBoaBrvel n
€voeIgn uTtodeIKVUEl TO ETTITTESO TOU
atrookAnpuvTr vepou. Mapddeyua: 5
avOAQuTTEG + TTOUON + 5 avaAauTTég =
eTTiTTedO 5.

6. Ta va puBbuiceTe TO €TTiTTEdO TOU ATTO-
OKANPUVTA vePOU, TTIECTE TO KOUUTTI ETTIAO-
YAG TTpoypduuaTtog. Kabe gopd Trou ié-
{ETE TO KOUWTTI ETTIAOYNAG TTPOYPANMATOG, N
pPUBUIoN peTapaivel oTo TTOUEVO ETTITTEDO.

7. ATTeveEPYOTTOINOTE T CUCKEUN YIO ETTIRE-
Baiwaon.

MARpwon TnG BAKNG aAaTiol

MPOZOXH XpnaoiuoTroigite uévo aAdTi
TTAuvTnpiou mAaTwy. AAa TTpoidvTa
JTTOpEi va TTpokaAéoouv BAGRN GTN CUCKEUN.
Katd tnv TAfpwon tng Brkng aAatiol Ytropei

va TTapouciaoTei uttepxeilion vepou Kai
aAartiou. Kivuvog didBpwong. MNa va
QATTOTPEWETE TOV KivOUVO, aQOU YEUIOETE TN
Onkn aAatiov, EeKIVAOTE £va TTPOYPAUQ.

TomroBetroTe 1 AiTpo
vepou oTn Brkn aAa-
TI0U (U6VO TNV TTPW-
N Qopaq).
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MARpwon TNG BAKNG AAUTTPUVTIKOU
MNPOZOXH XpnaipoTrogite pévo

AQUTTPUVTIKO YIO TTAUVTAPIO TTIATWV.
AM\a TTPOIGVTa UTTOPET VO TTPOKAAEGOUV
BA&BNn oTn cuokeur).

To AauTTpuVvTIKG OTTOdECUEUETAI KATA TNV
TeAeuTaia @daaon {eTAUOTOG Kal KaBIoTA

duvaTo TO OTEYVWHA TWV TTIATWY XWPig OTiy-

uarTa Kal onpddia lepioTe T Bkn Aay- TMa va puBuiceTe TNV

TTPUVTIKOU &TAV O TT000TNTA AQUTTPU-
@akog (A) gival 13- vTIKOU TToU aTTodE-
®avog. opeveTal, OTPEWTE

TOV £TMAOYEQ PETAEU
NG Béong 1 (eAaxI-
oTn TT00dTNTA) Kal
G Béong 4 (ué€yioTn
T00ATNTA).

—c—
SE 3
==
o
o x
v
o

(3]

Kabnuepivi xpnon

—_

. Avoitte Tn Bplon Tapoxng vepou. 6. EmAEETE K EvepyOTTOINOTE TO CWOTO
MiéoTe TO KOUWTTT EvEPyOTTOINGNG/ATTEVEP- TPOYPAHA Yia TOV TUTTO QOPTIOU Kal TO
YOTTOINONG VIO VO EVEPYOTIOIRCETE T OU- Babud Aepwparog.

okeun. BeBaiwBeite 611 n ouokeun Bpioke- | PopTwpa TWV KAAABIDV

TaI 0€ KATAOTAON PUBUIONG. AvaTpégTe

otV evotnTa «PYOMIZH KAl ENAP=H (i] Avarpégre oTo TTapexOUevo QUAAGSIO e

A

ENOZ MPOrPAMMATOZ». Trapadeiyuara Tou gopTiou Twv KaAa-
« Av n évdeign ahamioU sival avappévn, Siov.
yepioTe Tn Brikn aAatiou. + XPnOIUOTIOIEITE TN CUCKEUK POVO YIa TTAU-

3. BeBaiwBeite 0TI UTTAPXEI AQUTTPUVTIKO OTN OIJO QVTIKEINEVWV TTOU €ival KATAAANAa yia

OrKkn AapuTTPUVTIKOU. TTAUVTHPIO TTIATWV.
4. ®optwoTe Ta KaAGOIa. * Mnv TOTTOBETEITE GTN CUOKEUNA QVTIKEIEVA
5. TpocbéaTe TO ATTOPPUTTAVTIKO. ato §UAo, KOKKAAO, AAOUHIVIO, KAOGITEPO

Kal XaAKO.
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* Mnv TOTTOBETEITE OTN CUOKEUN AVTIKEIMEVA
TTOU PTTOPEI VO OTTOPPOPIIO0UV VEPD
(opouyydpia, TTavid oIKIaKAG XPHong).

* Aaipeite Ta UTTOAEIUPATA TPOQIUWY OTTO
T QVTIKEIMEVA.

* MOAQKWVETE TA UTTOAEIMPOTA KAPEVWY TPO-
QWV OTA QVTIKEIPEVA.

» TomoBeteite Ta KOIAG avTikeipeva (QAITCA-
vid, TTOTAPIA, KATOAPOAES) e TO dvolyua
TTPOG TO KATW.

+ BeBaiwBeite 611 TO gayaipoTTipouva Kal T
mdTa dev KOAAAGve peTagl Toug. AvapeigTe
T KOUTAGAIO padi pe GAAa payaipoTripouva.

* BeBaiwBeite 611 Ta TTOTAPIO dEV €pYOVTAl OE
ETTAQNA Ye AAAa TTOTAPIC.

» TotroBeTeite PIKPG AVTIKEIMEVA OTO KOAGOI
Yl JaxaIpoTTipouva.

» TotoBeteiTe TA EAAPPIA AVTIKEIUEVA OTO
eTTAvW KaAGOI. BeBaiwbeite 0TI Ta avTIKEi-
peva dev PETAKIVOUVTAL.

* BeaiwBeite 0TI 01 EKTOEEUTAPES VEPOU UTTO-
poUV va KivnBoUv eAeUBepa TTPIV TTPOXWPNA-
O€TE OTNV €vapén £vOg TTPOYPAUHATOG.

Xprion Tou aTTOPPUTTAVTIKOU

& MPOZOXH XpnoiyoTroieite pévo
QATTOPPUTTAVTIKA KATAAANAQ yIa
TTAUVTAPIA TTIATWV.

Mn xpnoipoTroleite peyaAUTEPN TTOGOTN-

T OTTOPPUTTAVTIKOU OTTd TNV ATTaITOUE-
vn. AvatpéCte oTIG 0dnyieg OTN CUOKEUATIa
TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

BdaATe 0 atToppuTtia-
VTIKO 1] TNV TAPTTAETA
atn 6ikn (A).

Eav 1o mpoypappa @
mepIAapBavel pdon
TPOTTAUCNG, BAATE

gia JIKpR TToooTnTA
QTTOPPUTTAVTIKOU

otn 6nikn (B).

O1 TapTAéTEG aTroppuTTavTIKOU dev Bia-

AUovTal TTAPWG Pe Ta oUVTOPA TTPO-
YPAUMATO KOl JTTOPET VO TTAPAUEIVOUV UTTO-
AgiguaTa aTTopPUTTAVTIKOU ETTAVW OTA TTIATA.
ZUVIOTATAI VA XPNOIUOTIOIEITE TAUTTAETEG
QTTOPPUTTAVTIKOU JE TO JEYGAQ TTpOYPAUaTA.

TaumrAéTeg aoppuTtravTikoU 3 o€ 1

AUTEG OI TOUTTAETEG TTEPIEXOUV ATTOPPUTTAVTI-
KO, AOUTTPUVTIKO Kal GAAouG TTpéoBeTOUG TTa-
payovTteg. BeBaiwBeite 6T AuTEG OI TAUTTAETEG
eival KaTdAANAEG yia Tn OKANPOTNTA TOU VEPOU
NG TEPIOXNG 0ag. AvaTpégTe OTIg 0dnyieg aTn
OUOKEUOOIa TWV TTPOIOVTWV.
‘OTav XpnOIYOTIOIEITE TAPTTAETEG TTOU TTEPIE-
XOUV aAdTI KOI AQUTTPUVTIKO, YN YEWICETE TN
0rkn aAatiol kai TN BAKN AauTtTpuvTikou. H
€voeIgn AapTTpuvTiKoU avdapel TTavta 6Tav n
BrKkn AauTTPUVTIKOU €ival Adela.
1. PuBpioTe TOoV amTOGKANPUVTH VEPOU OTO
XOUNAGTEPO £TTITTEDO.
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2. PubBpioTe Tn BKN AAUTTPUVTIKOU OTN XO-
MNAGTEPN Béan.

Av OTOUOTAOETE VO XPNOIMOTIOIEITE TIG
TAUTTAETEG aTTOppPUTTAVTIKOU 3 O€ 1, TrpIV
apXIiCETE VO XPNOIYOTTOIEITE {EXWPIOTO
ATTOPPUTTOAVTIKO, AAMTTPUVTIKO KOl OAATI
TAUVTNPiOU TTIATWY, OKOAOUBNOTE TA
TOPAKATW BAMATA:

1. ThéoTe TO KOUYTTI EvepyoTTOiNONG/ATTEVEP-
YOTTOINONG YIa VO EVEPYOTTOIROETE TN GU-
OKeun.

2. PuBpioTte Tov amrookAnpuvTr| vepou 01O
uWwnAGTEPO £TTiTTEDO.

3. EmBeBaiwoTte 611 n Brikn aAatiol Kai n
0AKN AapTTpuVTIKOU gival YEUATEG.

4. Z€eKIVAOTE TO TTI0 OUVTONO TTPOYPAMHA HE
Mia @aon EETTAUMATOG, XWPIG aTTOPPUTTa-
VTIKO KOl Xwpig mdTa.

5. PuBuioTe Tov atmookAnpuvTr vepou GUN-
QWVa YE TN OKANPOTNTA TOU VEPOU TNG TTE-
ploxng 0ag.

6. PubpioTe TNV TOGGTNTA AQUTTPUVTIKOU
TTOU aTTOOE0UEVETAI.

PUBuion kai évapén evog

TpoypaupaTog

KardoTaon pubuiong

H ouokeun TTpéTmel va BpiokeTal o€ KATdoTo-

on pUBUIoONG yia va OeXTEI OPIOUEVES EVEP-

YEIEG.

H ouokeun Bpioketal o€ katdoTaon puduIong

oéTav, YeT@ atTo TNV evepyoTroinon:

 Eival ofnoTég 6Aeg o1 evOEeielg TTpoypdp-

paTog.

» AvaBoafnvel n évdeign TEAoug.

Av 10 XEIPIOTAPIO BEiXVEI AANEG KATAOTAOEIG,

TTECTE TTAPATETOPEVA TO KOUUTTI ETTIAOYNG

TIPOYPAUUATOG YEXPI N CUCKEUN VO BPioKETaI

o€ katdoTaon puduiong.

‘Evapén evog TpoypauMaATOG

1. Avoi€te Tn BpUon Tapoxng vepou.

2. ThéoTe 1O KOUNTTI EvepyoTToinong/aTevep-
yOTTOiNONG VIO VO EVEPYOTTOIROETE TN GU-

okeun. BeBaiwBeite 611 n ocuokeun Bpioke-
TOI O€ KATAOTAON PUBUIONG.
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3. MiéoTe ouvexdueva To KOUPTTI ETTIAOYAG
TIPOYPAUPATOG UEXPI VO avAayel n EVOEIEN
TOU TTPOYPANHOTOG TTOU BEAETE va eTTIAESE-
TE.

4. KAgioTte TNV TTOPTA TNG OUCKEUNG. To TTPO-
ypappa EeKIva.

Avolypa TnG TTOPTOG EVW AEITOUPYEI N

OUOKEUR

Av avoieTe TNV TTOPTA, N GUOKEUN OTAUOTA.

Ortav kAgioeTe TNV TTOPTA, N GUOKEUT| CUVEXi-
{e1 o110 TO ONEIO OTO OTTOI0 OIAKOTINKE.

AKUpwoN TOU TTPOYPAUHOTOG

1. Avoite TNV TTOPTA TG CUGKEUNAG.

2. ThéoTe TTOPATETAPEVA TO KOUUTTI ETTIAOYAG
TTPOYPAUKATOG PEXPI VO ORACEI N £EVOEIEn
TOU ETTIAEYUEVOU TTPOYPAUKATOG Kal Va
apxioel va avapoofrver n évoeign TEAOUG.

Mpiv a1md TNV évapgn evog véou TTpo-
ypapuatog, BeRaiwbeite 6T UTTAPXEI
QTTOPPEUTTAVTIKG OTN BAKN ATTOPPUTTAVTIKOU.

2710 TEAOG TOU TTPOYPAHHATOG

MOAIG oAokANpwOei To TTpOYpaupa TTAUONG,

Ti0eTan o€ Aeitoupyia éva SIOKOTITOUEVO NXNTI-

KO ofua.

1. Avoite TNV TTOPTA TG CUOKEUNAG.

* Avapel n €voeign T€Aoug.
2. ThéaTe TO KOUNTTI EvepyoTToinong/aTrevep-
yOTT0iNaGNG YIO VO OTTEVEPYOTTOINTETE TN
OUOKeUn.
3. KAegioTe Tn Bpuon apoxng vepou.
* [0 KaAUTEPO OTEYVWUA, QQACTE TNV TTOPTA
TNG OUGKEUAG MICAVOIXTN VIO JEPIKA AETTTA.

 TepIPéVeTE PEXPI VO KPUWOOUV Ta TTIATA
TIPIV Ta aQaIpEcETE OTTO TN ouokeun. Ta (e-
OTA MATA PTTOPOUV EUKOA VO UTTOOTOUV
nuia.

* Ad€IdOTE TTPWTA TO KATW KAAGOI Kal JETA

TO £TTAVW.

Mrtropei va uttéipxel vepd oTa TTAaivA Kal
TNV TTOPTA TNG GUOKEURG. To avogeidwTo
atodAl WUXETaI TTI0 YPryopa aTTo T TTIATA.
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Ppovrida Kal kabdpiopa

& MNPOEIAOMNOIHZH

Mpiv atré Tnv TTPayuaToTToinGNn CUVTAPNONG,
QTTEVEPYOTTOINOTE T GUOKEUX] KAI ATTOOUVOE-
OTE TO QIG TPOYOdOTiag aTTd TNV TIPICa.

@ Ta Bpduika QiATpa Kai o1 Ppayuévol
€KTOLEUTAPEG VEPOU LEILVOUV TO OTTOTE-

Aéopata TG TTAUONG.

EAEyxeTE Ta TOKTIKG Kal, av xpeidleTal, kaba-

piCeTe TO.

KaBapiopog Twv @iAtpwyv

MNa va agaipéoete T AQaIpEOTE TO GIATPO

@iATpa (B) kai (C),
oTpéWTe TN Aapn
TIPOG TQ APICTEPA
KOl aQaIpECTE TA. =€~
XwpioTe Ta QiATpa
(B) kai (C). MAGveTe
Ta QIATPO PE VEPO.

(A\). TTAUveTE TO PIA-
TPO WE VEPO.

AvTigeTwTiIoN TTPORANHATWYV

H guokeun dev Eekiva i aTapatd Kata tn Aei-
Toupyia.

TotroBeTACTE TO PiA-
TpO (A) OTNV OPXIKN
Tou Béon. BeBaiw-
O¢ite OTI €x€l TOTTOOE-
TNOEi CWOTA KATW
aTrd Toug dUo 0dN-
youg (D).

ZuvapuoAoynaoTe Ta
@iAtpa (B) kai (C).

ToToBeTrAOTE TA GTN
0¢an Toug aTo QIA-

TPO (A). ZTPEWTE TN
Aapn mpog Ta de€Id
MEXPI VO ao@aAioEl.

>¢€ TePITITWan e0@aAuévng Béong Twv

QiIATpwV, Ta atroTeAéopaTa NG TTAUONG
MTTOPEI Va PNV €ival IKAvVOTTOINTIKA Kal uTTopei
va TpokAnBei BAGRN oTn cuokeur).

KaBdpiopa Twv EKTOSEUTHPWYV VEPOU
Mnv a@aipeite TOug EKTOEEUTHPES VEPOU.

Av éxouv BouAwagl ol TPUTTEG OTOUG EKTOGEU-
TAPES VEPOU, APAIPEDTE TA UTTOAEIMPATA TNG
BpopIag pe Eva ATTTO aIXunNEO OVTIKEIMEVO.
ESwTepiké kabdpioua

KaBapioTe TN ouokeun Pe éva uypod HOAOKO
TTavi.

XPNOIUOTTOIEITE HOVO OUBETEPD ATTOPPUTTOVTI-

K&. Mn xpnoidoTroieite AelavTikd TrpoidvTa,
o@ouyyapdKia TTou Xapdaoouv A SIGAUTEG.

ApXIKd, TTPOOTIOBACTE va BpeiTe TPOTTO ETTIAU-
ong Tou TTPoRAHaTOG (AvaTPEETE GTOV TTiVO-
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Ka). Av Oev Bpeite AUoN, ETTIKOIVWVACTE PJE TO | HEVA A/KOI BIOKOTITOMEVA YIa VO UTTOdEi-
2épPIG. Eouv éva kwdik6 BAAGBNG.

Me opiopéva rpoBARpara, KATroleg evoei-

&e1g avafooBARvouv TAUTOXPOVO CUVEXOS-

Kwdikég BAGBNg MpoAnpa

* H &vdeitn Tou emAeypévou Trpoypduuatog  H ocuokeur &ev yepicel ye vepo.
avaBoofrvel cuvexoueva.

* H évdein Téhoug avafBoofrivel 1 popd dia-
KOTITOUEVA.

* H évdeign Tou emAeypévou poypdpuuatog  H cuokeun dev adelddel TO vepo.
avaBoafrvel guvexoueva.

* H évdein TéAoug avafoofrivel 2 popég

OIOKOTITOUEVA.

* H évdeitn Tou emAeypévou poypduuatog  ‘Exel evepyotroinBei o pnxaviouog TpooTa-
avaBoofrvel cuvexoueva. oiag atmo utrepyeilion.

* H évdeign 1éAoug avaBoafrivel 3 popEg
OIOKOTITOMEVA.

& MPOEIAOMOIHZH ATrevepyoTroinaTe Tn
OUOKEUN TTPIV OTTO TNV EKTEAEDT TWV
eAEYXWV.

To mpoypappa dev Ee-  Aev €xel ouvOEDEl TO QIG TPOPO-  ZUVOEDTE TO PIG TPOPOBOTIOG

KIVQ. doaiag aTtnv Tpica. oaTnv Tpica.
H mépTa TNG CUOKEUNAG €ival KAgioTe Tnv TOPTA TNG OU-
QVOIKTH. OKEUNG.

‘Exel kagi n ac@dAeia oTov miva-  AVTIKOTOOTAOTE TNV A0QAAEIQ.
KO OOQOAEIWV.
H ouokeur| dev yepiCel  H Bpuaon mapoxng vepou eivai Avoiéte Tn BpUcn TTapPOxNG Ve-
JE VEPO. KAEIOTH. pou.
H Trieon Tou vepou gival TTOAU EmikolivwvAoTE PE TNV TOTTIKA
XOUNA. uttnpecia UdpeuonG.
H Bpuon mapoxng vepou eivai KaBapioTe Tn Bpuon Tapoxnis
@payuévn ) €XOUV CUCOWPEUTEl  vePOU.
GAara.
To @iATpo aTo cwArva TTapoxng KaBapioTe 1o @iATpo.
VEPOU €ival @payuévo.
O owArvag Tapoxng vepou €xel  BeBaiwbeite 6T N B€0n Tou ow-
OuUOTPaPEi | TOOKITEI. Njva gival cwaTh.
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H ouokeur) dev adeladel
TO VEPO.

MeTd TNV 0AOKAPWON TWV EAEyXWYV, EVEPYO-
TTOINOTE TN OUOKeUN. To TTpdypappa cuvexicel

‘Exel evepyotroinBei o unxavi-

OPOG TTPOCTAGIOAG ATTO UTTEPXEI-

ANion. Ymdpxel diappor vepou
0T OUCKEUN.

H didragn ammopporig Tou vepo-
X0Tn gival ppaypévn.

O owAnvag amooTpAyyiong ve-
poU £XEl CUCTPAYEI I TOAKIOEL.

ATTO TO ONMEIO OTO OTTOI0 DIOKOTINKE.
Av 10 TTPORANPa EPPaVIOTET Eavd, ETTIKOIVW-

VAOTE pe 10 ZEPRIGC.

KAegioTe Tn Bpuon TTapoxng ve-
poU Kal ETTIKOIVWVACTE PE TO
2¢pPIg.

KaBapioTe Tn di1aTa¢n amoppor|g
TOU vePOXUTN.

BeBaiwbeite 611 N B€0n TOU OW-
Njva gival cwoTh.

Edv epgavioTolv Aol kwdikoi BAGRNG, eTTI-
KOIVWVAOTE PE To ZEPPIG.

Ta aroteAéopata TG TTAUGNG KOl TOU OTEYVWHOTOG BEV gival IKAVOTTOINTIKA

Ta mdrta dev eival Ka-
Bapd.

Eival ppaypéva Ta @iAtpa.

Ta @iATpa dev Exouv cuvapuo-

AoynBei kal ToTToBeTNOEI CWOTA.

O1 ekTOgEUTAPEG VEPOU Eivarl
QPAYUEVOI.

To mpdypappa dev ATAV KOTAA-
AnAo yia Tov TUTTO PopTioU Kal
T0 B0oBUO AepwpaATOG.

NAavBaopévn T0TTOBETNON TWV
QVTIKEIPEVWY OTa KaAdBia. To
VEPO OEV UTTOPETE VA TTAUVEI
OAa Ta QVTIKEIPEVA.

Aev ATav duvaTr n eAe0Bepn
TIEPIOTPOPN TWV EKTOCEUTAPWV
vePOU.

YTTpxe TTOAU PIKPRA TTOGOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU.

KaBapioTe Ta @iAtpa.

BeBaiwbeite 611 T QiATpa £XOUV
ouvapuoAoynBei kai ToTToBeTNOEi
OwaTd.

AQaipéaTe T UTTOAEIPPATA TNG
BpwuIGG pE Eva AeTTTO aiXunpPo
QVTIKEIUEVO.

BeBaiwBeite 671 TO TPOYpPOAPpA
gival KatdAAnAo yia Tov TUTTO
@opTiou Kal To BaBud Aepwua-
T0G.

BeBaiwBeite 611 N B€0N Twv avTI-
KeIPEVWY oTa KaAdBia gival ow-

OTA Kal OTI TO VEPO UTTOPEI EUKO-
Aa va TTAOVEI OAEG TIG ETTIPAVEIEG.

BeBaiwbeite 611 n B€an Twv avTi-
KEINEVWY OTa KaAdBIa gival ow-
OTA Kail 0TI BEV EUTTOBICOUV TNV
TIEPIOTPOPN TWV EKTOEEUTAPWV
vepoU.

Mpiv amd Tnv évapén evog po-
ypauparog, BePaiwbeite OTI £xETE
TIPOCOETEI TN OWOTH TTOOOTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU OTn BAKN.
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Ymdpxouv emkaBioeig
aAdTwyv oTa TATA.

YTdpxouv UTTOAEUKES
YPOMUEG Kal AEKEDEG 1
HIo EAaQPWG yaAdlia

ETMIOTPWON OTA TTOTH-
pla Kai Ta TdTa.

Nek€DES aTTd OTAYOVES
vEPOU TTOU OTEYVWOaV
ETTAVW OTA TTOTAPIO KOl
TO TATA.

Ta mdra gival uypd.

Ta maTa gival uypd Kai
BapTa.

28

Agv UTTI)PXE ATTOPPUTTAVTIKO
aTn BriKn aToppPUTTavTIKOU.

H 6rikn aAaTiou gival ddela.

H puBuion Tou emITTESOU TOU
QTTOOKANPUVTH vEPOU Eival
€0QAAUEVN.

To katdki TnG Brkng aAartiou €i-
val XoAapo.

ATmodeopeueTal UTTEPPOAIKN TTO-
adTNTa AQUTTPUVTIKOU.

H TT006TNTA TOU ATTOPPUTTAVTI-
KoU ftav utrePBOAIKN.

H mmogdtnta AautrpuvTiKoU TToU
atrodecueVETAI TAV TTOAU [I-

Kpn.

To mpoéBANua uTTOPEi Va oei-
AETAI OTNV TTOIOTNTA TOU QTTOP-
puTTavTIKOU.

» To mpdypappa dev gixe pdaon
OTEYVWUATOG.

* To mpdypappa gixe edon
OTEYVWUATOG XauNANG Bep-
JoKpaaiag.

H 6rikn AautrpuvTikoU givail
adela.

To mpéBAnua ptropei va ogei-
AeTal oTnVv TTOIGTNTA TOU A~
TTPUVTIKOU.

Mpiv a1md TNV évapén evog Tmpo-
ypappaTog, BeRaiwbeiTe OTI £xETE
TIPOOBETEI ATTOPPUTTAVTIKO GTN
Onkn.

BeBaiwbeite 011 uTTAPXEI AAATI
TTAUVTNPIOU TTIATWVY TN BAKN
aAaTioU.

BeBaiwbeite 611 N pUBUION TOU
ETMITTEOOU TOU ATTOOKANPUVTI VE-
poU avTIoToIxEl GTN OKANPOTNTA
TOU vePOU TNG TTEPIOXNG OOG.

> i€Te TO KOTTAKI.

MeiwaTe TNV TTOGOTNTA AQUTTPU-
VTIKOU TTOU aTTOOECUEVETAI.

Mpiv atmé TNV évapén evog Trpo-
ypapuaTog, BeRaiwbeite 0TI £xETE
TTPOO0BECEl TN CWOTH TTOCOTNTA
QTTOPPEUTTAVTIKOU aTn BAKN.

AugnaoTe TNV TTOoOTNTA AQUTTPU-
VTIKOU TTOU QTTOOECUEVETA.

AoKINAOTE DIAPOPETIKA PAPK
QTTOPPUTTAVTIKOU.

lMNa KaAUTEPO OTEYVWHA, APrOTE
TNV TTOPTA PICAVOIXTN VIO HEPIKG
AetTTd.

BeBaiwbeite 6T UTTAPXE! Aap-
TIPUVTIKO GTN BriKn AQUTTPUVTI-
KoU.

AOKIUAOTE BIOPOPETIKA PHAPKA
AQuTTPUVTIKOU.
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Texvika oToixeia

AlooTdoeig MAdTog / "Ywog / BdBog (mm) 596 / 818-898 / 555
HAekTpIkA olvdeon AvaTpELTE OTNV TTIVAKIOA TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWV.
Taon 220-240 V
ZuxvoTnTa 50 Hz
Mieon TTapoxng vepou EAdy. / péy. (bar / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Mapoxn vepou 1) KpUo i ZeaTé vepd?) pey. 60 °C
XwpnTiKOTNTA 2epPitola 12

1) ZuvdéaTe T0 cwArva TTapoxng vepou o€ Bpuon vepou pe oTreipwua 3/4".
2) Av 10 (e0TO vEPO TTIPOEPXETAI OTTO EVOAAAKTIKEG TTNYEG EVEPYEIAG (TT.X. NAIOKOUG CUAAEKTEG, QIOAIKR
EVEPYEIQ), XPNOIMOTTOIAOTE TNV TTAPOXH (€0TOU VEPOU YIA VO PEIWOETE TNV KATAVAAWGT EVEPYEIQG.

MepiBaAAovTikd BEpaTa

To ouuBoAo R 010 TTPOoIdV 1 eTTAvw OTN
OUOKEUOOIa TOU UTTOBEIKVUEI OTI BEV TTPETTEI
Va [ ETAXEIPICECTE TO TTPOIGV AUTO WG OIKIAKO
améppippa . AvTIBETWG Ba TTpETTEl va
TTapadideral oTo KatdAAnAo onueio cuAAoyng
yIO TNV avakUKAWGON NAEKTPIKOU Kal
NAeKTPOVIKOU £€0TTAIGHOU. ECaoaAifovTtag
OTI TO TTPOIGV auUTO diaTiBETAl CWOTA,
OUMBAAAETE GTNV ATTOTPOTIH EVOEXOUEVWIV
QPVNTIKWY CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal
TNV avBpwTTivn uyeia, ol otroieg Ba

ptropoucav SIOPOPETIKA va TTPoKAnBoUv atrd
aKaTAAANAO XEIPIOPG atréppIyng TOU
TTPOIOVTOG AuTOU. A AETTTOPEPEDTEPES
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV avaKUKAWGN TOU
TTPOIOVTOG AUTOU, ETTIKOIVWVIOTE UE TO
dnuapxeio TNG TTEPIOXAS OAG, TNV TOTTIKK OAG
UTTNPEGCTA OTTOKOUIBAG OIKIOKWV
ATTOPPIMKATWY 1| PE TO KATACTNHA OTTOU
QyopAoaTE TO TTPOIOV.

* AmoppiyTte OWOTA TA UAIKG CUCKEUOTIAG.
AVOKUKAWOTE Ta UAIKG TTOU @EPOUV TO GUU-

Boho .
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/AN Biztonsagi informaciok

Az (zembe helyezés és hasznalat el6tt, gon-
dosan olvassa el a mellékelt utmutatot. A
nem megfeleld izembe helyezés vagy hasz-
nalat altal okozott karokért nem vallal felel6s-
séget a gyartd. Tovabbi utananézés érdeké-
ben tartsa elérhet6 helyen az Gtmutatot.

Gyermekek és fogyatékkal él6
személyek biztonsaga

Vigyazat Fulladas, sérilés vagy tartés
rokkantsag kockazata.

* Ne engedje, hogy a késziléket csokkent fi-
zikai, értelmi vagy mentalis képesség, il-
letve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek
hijan 1év6é személy hasznalja, beleértve a
gyermekeket is. A biztonsagukért felelés
személy fellgyelje 6ket, illetve a készllék
hasznalatara vonatkozoan biztositson ut-
mutatast szamukra. Ne hagyja, hogy gye-
rekek jatsszanak a készulékkel.

* Minden csomagoléanyagot tartson a gyer-
mekektél tavol.

* Minden mososzert tartson tévol a gyermek-
ektdl.

» A gyermekeket és kedvenc haziallatokat
tartsa tavol a készuléktél, amikor az ajtaja
nyitva van.

Uzembe helyezés

Vigyazat Képesitéssel vagy
szakértelemmel rendelkezd személynek
kell e készuléket Uzembe helyeznie.

» Tavolitsa el az sszes csomagoldanyagot.
* Ne helyezzen lizembe, és ne is hasznaljon
sérult készlléket.
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Napihaszndlat _ ___ __________ 37
Apolas és tisztitas _ _ _ _ _ _ ______ 39
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Kornyezetvédelmi tudnivaldok _ _ 43

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

* Ne helyezze Uzembe a készUléket olyan
helyen, ahol a hémérséklet 0°C alatt van.

» Tartsa be a készilékhez mellékelt tzembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

» A készuléket biztonsagos szerkezet ala és
mellé helyezze.

Vizhalozatra csatlakoztatas

+ Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sériilést a
vizcsdveknek.

» Miel6tt Uj vagy hosszabb id6 6ta nem hasz-
nalt csbvekhez csatlakoztatja a késziiléket,
addig folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

» Akészilék elsé hasznalata el6tt ellendriz-
ze, hogy nincs-e szivargas.

& Vigyazat Veszélyes feszliltség.

A befolydcs6 biztonsagi szeleppel, vala-
mint dupla bevonattal ellatott belsé veze-
tékkel rendelkezik.

» Ha a befolydcsd megsértiil, akkor azonnal
huzza ki a csatlakozddugot a fali csatlako-
z0Galjzatbol. Forduljon a markaszervizhez a
befolydcs6 cseréje érdekében.
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Elektromos csatlakoztatas
& Vigyazat T(iz- és aramitésveszély.

» Akésziiléket kotelez6 foldelni.

* Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
elektromossagi adatok megfelelnek-e a
haztartasi halozati aram paramétereinek.
Ha nem, forduljon szakképzett villanysze-
rel6hoz.

+ Mindig megfeleléen felszerelt, érintésbiztos
aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon haldzati elosztot és hos-
szabbité kabelt.

+ Ugyeljen a halozati csatlakozodugo és a
halozati kabel épségére. Ha a halézati ka-
bel cserére szorul, forduljon a markaszer-
vizhez vagy villanyszerel6hoz.

» Csak az lizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a haldzati csatlakozodugot
a haldzati csatlakozdaljzatba. Uzembe he-
lyezés utan biztositsa a halézati dugasz
kdnnyd elérhetéségét.

* Amikor kihuzza a késziilék halozati vezete-
két, soha ne a vezetéket fogja meg. Mindig
a dugasznal fogva huzza ki.

Hasznalat
& Vigyazat Sériilésveszély.
» Haztartasi kornyezetben hasznalja e ké-

szuléket.

* Ne valtoztassa meg a készlilék mlszaki
jellemzéit.

+ Lefelé forditva vagy vizszintes iranyba te-
gye a késeket és a hegyes evéeszkdzoket
az evbeszkdzkosarba.

» A belelitk6zés elkerllésének megel6zésé-
re, ne hagyja nyitva felligyelet nélkul a ké-
szulék ajtajat.

* Ne 0ljon vagy alljon ra a nyitott ajtéra.

» Veszélyesek a mosogatégépben hasznalt
mosogatdszerek. Tartsa be a mosogato-

szer csomagolasan feltlintetett utasitéaso-
kat.

* Ne igyon a készllékben lévé vizbél, és ne
jatsszon vele.

* Az edényeket a mosogatogépbdl csak a
mosogatéprogram lejarta utan vegye ki.
Mosogatészer maradhat az edényeken.

& Vigyazat Aramiités, tliz és égésveszély.

* Ne tegyen gyulékony anyagot, vagy gyulé-
kony anyaggal szennyezett targyat a ké-
szllékbe, annak kozelébe, illetve annak te-
tejére.

* A készilék tisztitasahoz ne hasznaljon viz-
sugarat vagy gozt.

* A készilékbél forré g6z szabadulhat ki, ha
az ajtét mosogatoprogram futtatasa kdézben
kinyitja.

Artalmatlanitas

& Vigyazat Sérilés- vagy fulladasveszély.

* Bontsa a készlilék haldzati csatlakozasat.

» Vagja at a halozati kabelt, és tegye a hulla-
dékba.

» Szerelje le az ajtokilincset, hogy megaka-
dalyozza gyermekek és kedvenc allatok
készllékben rekedését.

Vevészolgalat és szerviz

A készliilék javitasat bizza markavizre. Kiza-
rolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasol-
juk.

Amikor a szervizhez fordul, legyenek kéznél
az alabbi adatok, melyek a késziilék adattab-
Iajan talalhatéak.

THIPUS: e
PNC (termék-

SZAM): ittt

S0rozatSzam: .......coccevveeeeeeeeee e
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Termékleiras
Also szdrokar
Sz{irdk
. Adattabla

Oblitészer-adagold

Mosészer-adagold

8]
& I | | sotartaly
P Vizkeménység-tarcsa

a .
@/ B E Fels6 szorokar

B Felst kosar

Kezel6panel
A B
[ g —
éé ‘ (D oz IOQ 70° O 2 65° 0565:)‘30' o500 O’?W*I g?} ’
CANCI|L 3 sec d) 0~
Be/ki gomb Program gomb.
Programok jelzéfényei Féltdltet gomb

Visszajelz6k

S S6 visszajelzd. A program milkodése soran ez a visszajelzd nem vilagit.
ol Mosogatasi fazis visszajelz6.
S| Program vége visszajelzé.
Programok
Program Szennyezettség mér- Programfazisok Kiegészito
téke funkciok
Toltet tipusa
= . Erés szennyezettség El6mosas Fél toltet
=70 Edények, evéeszko- Fémosogatas 70°C-on
z0k, labasok és faze-  Oblités
kak Szaritas
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Szennyezettség mér-
téke

Programfazisok

Kiegészitoé
funkciok

Toltet tipusa

CP 450 Normal szennyezett-  El6mosas Fél toltet

ség Fémosogatas 65°C-on
Edények és evéeszkd-  Oblités
z0k Szaritas

@» Friss szennyezettség  Fémosogatas 65°C-on

65°430" " Edények és evéeszkd-  Oblitések
z0k

[N\ 50°2 Normal szennyezett- El6mosas Feél toltet
ség Fémosogatas 50°C-on
Edények és evéeszko-  Oblités
z06k Szaritas
Osszes El6mosas

l",'iy * 3)

1) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Révid id6 alatt is kivalé eredményt

nyujt.

2) Ezt a programot hasznaljak tesztprogramként a bevizsgald intézetek. A programmal a leghatékonyabb
viz- és aramfelhasznalas mellett mosogathatja el a normal mértékben szennyezett edényeket és
evOeszkozoket. A tesztadatok megtalalhaték kiadvanyunkban.

3) Ezzel a programmal gyorsan ledblitheti az edényeket. igy megakadalyozza, hogy az ételmaradék
raszaradjon az edényekre, és kellemetlen szagok képzdédjenek.

Ehhez a programhoz ne hasznaljon mosogatészert.

Id6tartam (perc) Energia (kWh) Viz (liter)

8 85-95 1,8-2,0 22-25

LPgse 100-110 1,4-1,6 19-21

@> 30 0,9 9

65°A30’

<) 50° 130-140 1,0-1,2 14-16
12 0,1 5

i,

1) A viz nyomasa és hémérséklete, a haldzati feszlltség ingadozasai és az edények mennyisége
modosithatja a program id6tartamat és a fogyasztasi értékeket.

Kiegészit6 funkcidk

Hangjelzések

Gyari beallitas: be.
A hangjelzéseket kikapcsolhatja.

Az alabbi esetekben Iépnek miikddésbe a

hangjelzések: A hangjelzések kikapcsolasa

* Miutan a program véget ért. 1. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg
» A készulék meghibdsodasa esetén. a be/ki gombot.
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2. Gy6z6djdon meg arrdl, hogy a készilék
beallitas tzemmodban van-e. Lasda
,PROGRAM KIVALASZTASA ES ELINDI-
TASA® cim{ részt.

3. Nyomja le és tartsa lenyomva a program-
gombot mindaddig, amig a programjelzé
(A) nem villog, és a programjelz6 (B) vi-
lagitani nem kezd.

4. Azonnal nyomja meg a programgombot.

* A programjelzd (A) folyamatos fénnyel
jelenik meg.
* A programjelzé (B) villogni kezd.

5. Varja meg, hogy a programjelzé (A) kia-
ludjon, és a program vége visszajelz vi-
lagitson (a programjelzé (B) folytatja a vil-
logast).

* A hangjelzések be vannak kapcsolva.

6. Nyomja meg a programgombot. A prog-
ram vége visszajelz6 kialszik.

» A hangjelzések ki vannak kapcsolva.

7. A megerésitéshez kapcsolja ki a készlilé-
ket.

A hangjelzések bekapcsolasa

1. Lasd ,A hangjelzések kikapcsolasa” cimi
fejezet (1) - (4) 1épéseit.

Az els6 hasznalat elott

1. Ellenérizze, hogy a vizlagyité szintje meg-
felel-e a kérnyékén hasznalt viz kemény-
ségének. Sziikség esetén modositsa a
vizlagyito beallitasat. A hasznalt viz ke-
meénységére vonatkozo tajékoztatasért
Iépjen kapcsolatba a helyi vizszolgaltato-
val.

Toltse fel sotartalyt.
Toltse fel az dblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készilékben gyartasi maradvanyok le-
hetnek. Az eltavolitasukhoz inditson el
egy mosogatéprogramot. Ne hasznaljon
mosogatdszert, és ne téltse meg a kosa-
rakat.

a bk owbd
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2. Varjon, amig a programijelz6 (A) kialszik.
A program vége visszajelzd kialszik, és a
programjelzé (B) tovabb villog.

* A hangjelzések ki vannak kapcsolva.

3. Nyomja meg a programgombot. A prog-
ram veége visszajelz vilagitani kezd.

» A hangjelzések be vannak kapcsolva.

4. A meger6sitéshez kapcsolja ki a késztilé-
ket.

Fél toltet

A mosogatdéprogram inditasa elétt kap-

csolja be vagy ki a funkciot. A funkciot a
program miikddése kézben nem lehet be-
vagy kikapcsolni.

Kapcsolja be a funkciét, ha kis mennyiség(
evleszkozt és f6z6edényt szeretne mosogat-
ni. A funkcié csokkenti a program idétarta-
mat, valamint az energia- és vizfogyasztast.
Toltse meg a felsd és az alsé kosarat, és
csOkkentse a mosogatoszer mennyiségét.

A vizlagyito6 beallitasa

Nagy mennyiségi asvanyi anyagot tartalmaz
a kemény viz, mely karosithatja a készuléket,
és gyenge mosasi eredmény érhetd el vele.
A vizlagyitd semlegesiti ezen asvanyi anyag-
okat.

A regenerald so tartja tisztan és jo allapotban
a vizlagyitét. A helyes vizlagyité szint bealli-
tasahoz a tablazatot nézze meg. Ez biztosit-
ja, hogy megfelel6 mennyiségii regenerald
SOt és vizet hasznaljon a vizlagyito.

Manualisan és elektronikusan kell bealli-
tania a vizlagyitot.
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Vizkeménység

Francia mmol/l

fok

(°fH)
51-70 91-125 9.1-125
43 - 50 76 - 90 7.6-9.0
37-42 65-75 6.5-7.5
29 - 36 51-64 51-6.4
23-28 40 - 50 4.0-5.0
19-22 33-39 3.3-39
15-18 26 - 32 26-3.2
11-14 19 - 25 1.9-25
4-10 7-18 0.7-1.8

<4 <7 <0.7

1) Gyari helyzet.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon s6t.

Manualis beallitas

A vizkeménység-tar-
csat forgassa el az
1. vagy 2. allasba.

Elektronikus beallitas

1. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg
a be/ki gombot.

2. Gy6z6djon meg arrol, hogy a készilék
beallitds lzemmodban van-e. Lasda
,/PROGRAM KIVALASZTASA ES ELINDI-
TASA" cim(i részt.

3. Nyomja le és tartsa lenyomva a program-
gombot mindaddig, amig a programjelzé

Vizlagyito
beallitas
Clarke Kézi moso- | Elekt-
fok ronika
64 - 88 21 10
53 - 63 21
46 - 52 21)
36 - 45 21) 7
28 -35 21) 6
23 -27 21 51)
18 - 22 1 4
13-17 1
5-12 1 2
<5 12) 12)

(A) nem villog, és a programjelzé (B) vi-

lagitani nem kezd.

Varja meg, hogy a programjelzé (B) kia-

ludjon, és a program vége visszajelzd vil-

logni kezdjen (a programjelzd (A) tovabb

villog).

Nyomja meg a programgombot.

* A Program vége jelzéfény szaggatottan
kezd villogni. A villandsok szdma a viz-
lagyité szintjét jelzi. Példa: 5 villanas +
szlnet + 5 villanas = 5. szint.

A vizlagyito szintjének beallitasahoz

nyomja meg a programgombot. A prog-

ramgomb minden megnyomasakor a be-
allitas a kovetkezd szintre Iép.

A megerésitéshez kapcsolja ki a készulé-
ket.
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A sotartaly feltoltése termékek karosodast okozhatnak a

Figyelem Csak mosogatégéphez keszllekben.

ajanlott regeneral6 sot hasznaljon. @ Az utolso oblitési fazis soran az 6blité-
Egyéb termékek karosodast okozhatnak a szer elGsegiti az edények csik- és folt-
készllékben. mentes szaritasat.

Viz és so juthat ki a toltés soran a

sotartalybol. Korrozidveszély. Ennek
megakadalyozasara, a sotartaly feltdltése
utan inditson el egy programot.

-

Ontson 1 liter vizet a
sotartalyba (csak az
elsé alkalommal).

Toltse fel az 6blito-
szer-adagolot, ha a
lencse (A) atlatszo.

(6]

Az oblitészer-adagolo feltoltése

Figyelem Csak mosogatégépekhez valod
markas oblitészert hasznaljon. Egyéb

36

Az dblitdszer adago-
lasi mennyisége a
valasztdkapcsolo 1
(legkisebb mennyi-
ség) és 4 (legna-
gyobb mennyiség)
helyzete kozott allit-
hato be.
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Napi hasznalat

1. Nyissa ki a vizcsapot.

2. Akészllék bekapcsolasahoz nyomja meg
a be/ki gombot. Gy6z8djon meg arrdl,
hogy a késziilék beallitas izemmaddban
van-e. Lasd a ,PROGRAM KIVALASZTA-
SA ES ELINDITASA* cim( részt.

» Ha vilagit a sé visszajelzd, akkor toltse
fel a sétartalyt.

3. Ellendrizze, hogy van-e 6blitészer az 6bli-
tészer-adagoloban.

4. Pakolja meg megfeleléen a kosarakat.
Toltse be a mosogatdszert.

6. Allitsa be és inditsa el a téltet tipusanak
és a szennyezddés mértékének megfeleld
programot.

o

Pakolja meg megfeleléen a kosarakat.

A mellékelt tajékoztatoban nézzen meg
a kosarak feltoltésére vonatkozé példa-
kat.

» Csak mosogatdgépbe teheté darabok mo-
sogatasara hasznalja a készuléket.

* Ne tegyen fabol, szarubdl, aluminiumbdl,
o6nbdl és rézbdl készilt darabokat a készu-
lékbe.

* Ne helyezzen a készllékbe a vizet felszivd
darabokat (szivacsot, rongyot).

» Tavolitsa el az ételmaradékot az edények-
rél.

+ Aztassa fel az edényekre égett ételt.

» Az Ureges targyakat (pl. csészék, poharak
és labasok) nyilasukkal lefele tegye be.

» Fontos, hogy az edények és evéeszkdzok
ne legyenek egymasba csuszva. Keverje
mas edényekkel a kanalakat.

 Ellendrizze, hogy a poharak nem érnek-e
mas poharakhoz.

» A kisebb targyakat helyezze az evéeszkoz-
kosarba.

» A konny( darabokat helyezze a felsé ko-

sarba. Ugyeljen arra, hogy az eszkdzok ne
mozdulhassanak el.

* A mosogatdprogram elinditasa el6tt gy6-
z6djon meg arrol, hogy a szérékarok sza-
badon mozoghatnak.

A mosogatoészer hasznalata

Figyelem Csak mosogatégépekhez
készUllt mosogatdszereket hasznaljon.

Ne hasznaljon a szukségesnél tébb mo-

sogatdszert. Tovabbi informaciokért ol-
vassa el a mosogatoszer csomagolasan talal-
hat6 utmutatasokat.

Tegye a mosogato-
szert vagy tablettat
az adagoldba (A).
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Ha a mosogatéprog- @
ram elémosasi fazis-

sal is rendelkezik,

tegyen egy kevés
mosogatdszert az
eldmosasi mosoga-
tészer adagoldba

(B).

A rovid programok alatt nem oldédnak
fel teljesen a mosogatoszer-tablettak, és
a mosogatdészer maradvanyok az edényeken
maradhatnak.
Hosszu programok esetén célszer(i mosoga-
toszer-tablettakat hasznalni.

Kombinalt mosogatészer-tablettak

Ezek a tablettak mosogatdszert, oblitészert
és regeneralo soét tartalmaznak. Gy6z6djon
meg arrdl, hogy e tablettak megfelelnek-e a
kérnyékén 1évd vizkeménységnek. Nézze
meg a termék csomagolasan talalhaté utmu-
tatéasokat.
Sét és oblitészert tartalmazo tablettak hasz-
nalatakor ne toltse fel a sotartalyt és az obli-
tészer-adagolo6t. Az dblitészer-adagold vis-
szajelzb vilagitani kezd, ha az éblitészer-ada-
gold kiurdlt.
1. Allitsa a vizlagyitét a legalacsonyabb
szintre.

2. Allitsa az &blitészer-adagolét a legalacso-
nyabb értékre.

Ha befejezi a kombinalt mosogatoszer-
tablettak hasznalatat, a kovetkez6
lépéseket végezze el kiilonallo
mosogatdszer, oblitészer és regenerald
s6 hasznalatanak megkezdése el6tt:

1. Akészilék bekapcsoldsahoz nyomja meg
a be/ki gombot.
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2. Allitsa a vizlagyitot a legmagasabb szint-
re.

3. Ellendrizze, hogy tele van-e a sétartaly és
az oblitészer-adagolo.

4. Oblitészer és edények nélkill inditsa el a
legrovidebb Oblitési fazist tartalmazo
programot.

5. Allitsa be a vizlagyitét lakdhelye vizke-
ménységének megfelelden.

6. Allitsa be az adagolt 8blit6szer mennyisé-
gét.

Program kivalasztasa és elinditasa

Beallitasi mod

A kovetkezé miiveletek esetében a készulék-

nek bedllitds Gzemmodban kell lennie.

A készUlék bedllitasi médban van az aktiva-

las utan:

» Az dsszes programjelzéfény kialszik.

» A program vége jelz6fény villogni kezd.

Ha a kezel6panel egyéb feltételeket mutat,

nyomja meg és tartsa lenyomva a program-

gombot, amig a készulék beallitasi médba
nem kerdl.

A program inditasa

1. Nyissa ki a vizcsapot.

2. Akészilék bekapcsolasahoz nyomja meg
a be/ki gombot. Gy6z8djén meg arrdl,
hogy a késziilék beallitds tzemmaddban
van-e.

3. Nyomja meg ismételten a programgom-
bot, amig a bedllitani kivant program vis-
szajelzGje vilagitani nem kezd.

4. Csukja be a késziilék ajtajat. A program
elindul.

Ajtonyitas a késziilék miikodése alatt

Ha kinyitja az ajtot, akkor leall a készulék.

Amikor ismét becsukja az ajtét, a vissza-

szamlalas a megszakitasi ponttdl folytatodik.

A program torlése

1. Nyissa ki a készllék ajtajat.

2. Nyomja be és tartsa lenyomva a program-
gombot, amig a beallitott program jelzfé-
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nye kialszik, és a program vége visszajel-
z6 villogni kezd.
Egy Uj mosogatéprogram elinditasa el6tt
ellenérizze, hogy van-e mosogatdszer a
mosogatdszer-adagoldban.
Miutan a program véget ért
A program befejezésekor egy szaggatott
hangjelzés hallhato.
1. Nyissa ki a készllék ajtajat.
» A program vége visszajelzd bekapcsol.

2. Akészllék kikapcsoldsahoz nyomja meg
a be/ki gombot.

Apolas és tisztitas

& Vigyazat
Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket,

és huzza ki a halozati csatlakoz6dugét a
csatlakozoaljzatbdl.

Az elszennyez6dott szlir6k és az eltdomo-
doétt szorokarok rontjak a mosogatas
eredményességét.
Rendszeresen ellenérizze, és sziikség ese-
tén tisztitsa meg azokat.

A sziirok tisztitasa

3. Zarja el a vizcsapot.

« Jobb szaritasi eredmény eléréséhez tartsa
a készulék ajtajat nyitva néhany percig.

« A kipakolas elétt varja meg, amig az edé-
nyek kihdlnek. A forré edények kénnyeb-
ben megsérilnek.

» El6szor az also6 kosarat, majd a felsé kosa-
rat Uritse ki.

Lehetséges, hogy viz van a készllék ol-
dalfalain és ajtajan. A rozsdamentes aceél
hamarabb lehdl, mint az edények.

A sziir6k (B) és (C)
eltavolitasahoz for-
gassa el a fogantyut
az éramutato jarasa-
val ellentétes irany-
ba, majd tavolitsa el.
Szerelje szét a szl-
rét (B) és (C). Vizzel
tisztitsa meg a szl-
réket.

Vegye ki az (A) szl-
rét. Vizzel tisztitsa
meg a sz{rét.
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A szlrdk helytelen poziciéja rossz moso-
gatasi eredmeényt okoz, és a készlléket
is karositja.

A szérokarok tisztitasa

Ne szerelje ki a szorokarokat.

Ha a szérokarok furatai eltomédnének, a
szennyez&dés megmarado részét egy hegy-
es végl targgyal tavolitsa el.

Kiilsé tisztitas

Helyezze az (A) sz(- Szerelje 0ssze a

rét eredeti llasaba.  szilir6ket (B) és (C). A készuléket puha, nedves ruhéaval tisztitsa.
Ellendrizze, hogya  Tegye azokat a he- Csak semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne
két vezetbsin (D) lyiikre az (A) sz(iré- hasznéljon surolészert, surolészivacsot vagy
alatt megfeleléen il-  ben. A fogantytt az oldoszereket.

leszkedik-e. 6ramutato jarasaval

megegyez6 iranyba
forgassa, amig be-

zarul.
Hibaelharitas
A készilék nem indul el, vagy miikddés koz- A riasztasi kod kijelzéséhez bizonyos hi-
ben leall. bak esetén bizonyos visszajelz6k egyszer-
El6szor probalja meg kikliszobdlni a problé- re villognak és/vagy rendszeres id6k6zon-
mat (lasd a tablazatot). Ha nem, forduljon a ként felvillannak.
markaszervizhez.

A bedllitott program jelz6fénye folyamato- A késziilék nem tolt be vizet.
san villog.

» A program vége visszajelz6 megszakita-
sokkal 1-szer felvillan.

» A beallitott program jelzéfénye folyamato- A készilék nem ereszti le a vizet.
san villog.

» A program vége visszajelz6 megszakita-
sokkal 2-szer felvillan.

A bedllitott program jelz6fénye folyamato- A tdlcsordulas-gatlé bekapcsolt.
san villog.

* A program vége visszajelzd megszakita-
sokkal 3-szor felvillan.

Vigyazat Miel6tt elvégezné az alabbi
ellendrzéseket, kapcsolja ki a
készlléket.
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Lehetséges ok Lehetséges megoldas

A program nem indul
el.

A késziilék nem télt be
vizet.

A készlilék nem ereszti
le a vizet.

Ellendrzés utan kapcsolja be a készilléket. A
program a megszakitasi ponttdl folytatédik.

A haldzati csatlakoz6dugo nincs
megfeleléen csatlakoztatva a
haldzati csatlakozoéaljzatba.

A készilék ajtaja nyitva van.

A biztositddobozban kiolvadt a
biztositék.

A vizcsap zarva van.
A viznyomas tul alacsony.

A vizcsap eltomédott vagy viz-
koves.

Eltdomddott a befolydesd szlrd-
je.

Osszehurkolédott vagy meghaj-
lott a befolydcsd.

A tulcsordulas-gatlé bekapcsolt.
Vizszivargas lépett fel a készi-
Iékben.

A szifon eltomdédott.

Osszehurkolddott vagy meghaj-
lott a vizleeresztd csé.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor for-

duljon a markaszervizhez.

Csatlakoztassa megfeleléen a
csatlakozodugot.

Csukja be a készulék ajtajat.

Cserélje ki a biztositékot, vagy
kapcsolja fel a megszakitot.

Nyissa ki a vizcsapot.

Forduljon a helyi vizszolgaltato-
hoz.

Tisztitsa ki a vizcsapot.

Tisztitsa meg a sz(r6t.
Ellendrizze, hogy megfelel6-e a
csO beszerelése.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon
a markaszervizhez.

Tisztitsa ki a szifont.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a
cs6 beszerelése.

Ha eltérd riasztasi kodok jelennek meg, for-
duljon a markaszervizhez.

A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégitd

Lehetséges ok Lehetséges megoldas

Az edények nem tisz-
tak.

A szirék eltomaodtek.

Nincsenek megfeleléen 0ssze-
és beszerelve a sz(ir6k.

Eltomddtek a szordkarok.

Tisztitsa meg a szlir6ket.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a
sz(ir6k dssze- és beszerelése.

Egy vékony, hegyes targgyal ta-
volitsa el a megmaradt szennye-
z6dést.
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Lehetséges ok Lehetséges megoldas

Vizkémaradvanyok
vannak az edényeken.

Fehéres csikok és
szennyezd&dések vagy
kékes réteg lathato a
poharakon és edénye-
ken.

Vizcseppek szaradasi
nyomai lathatéak a po-
harakon és az edénye-
ken.
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A kivalasztott program nem fel-
el meg a toltet és a szennyez6-
dés tipusanak.

Az edények nem megfeleléen
vannak a kosarakba helyezve.
Nem lehet minden darabot a
vizzel lemosni.

A szérokarok nem tudnak sza-
badon mozogni.

Nem volt elegendd a mosoga-
toszer.

Nem volt mosogatészer a mo-
sogatdszer-adagoloban.

A sotartaly dres.

A vizlagyito beallitott szintje
helytelen.

Laza a sotartaly kupakjanak
rogzitése.

Tul nagy volt az adagolt 6blité-
szer mennyisége.

Tul sok volt a mosogatdszer.

Tul kicsi volt az adagolt 6blité-
szer mennyisége.

Lehet, hogy a mosogatoszer
minésége az oka.

Ellendrizze, hogy megfelelé-e a
program az ilyen tipusu toltet és
szennyezddés esetében.

Ellenérizze, hogy megfelel6-e a
darabok helyzete a kosarakban,
valamint a viz kénnyen moshat-
ja-e azokat.

Ellenérizze, hogy megfelel6-e a
darabok helyzete a kosarakban,
valamint nem akadalyozzak-e a
szorokar mozgasat.

A program inditasa el6tt ellen-
6rizze, hogy megfelel6 mennyi-
ségl mosogatoszert tett-e az
adagoléba.

A program inditasa elétt ellen-
Orizze, hogy tett-e mosogato-
szert az adagoldba.

Ellendrizze, hogy van-e regene-
ral6 sé a sotartalyban.
Ellenérizze, hogy a vizlagyitd
szintje megfelel-e a kornyékén
hasznalt viz keménységének.

Huzza meg a kupakot.

Csokkentse az adagolt 6blit6-
szer mennyiségeét.

A program inditasa el6tt ellen-
6rizze, hogy megfelel6 mennyi-
ségl mosogatoszert tett-e az
adagoléba.

Novelje az adagolt oblitészer
mennyiségeét.

Prébaljon ki masik méarkaju mo-
sogatoszert.
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Lehetséges ok Lehetséges megoldas

Nedvesek az edények.
programnak.

» Egy alacsony hémérsékleti

» Nincs szarité szakasza a

Jobb szaritasi eredmény elére-
séhez tartsa az ajtot nyitva né-
hany percig.

szaritasi szakasza van a

programnak.

Az edények nedvesek
és homalyosak.

Lehet, hogy az 6blitészer min6-

sége az oka.
Miiszaki informaciok
Méretek

(mm)
Elektromos csatlakoztatas

Az bblitdszer-adagol6 Ures.

Szélesség / Magassag / Mélység

Ellenérizze, hogy van-e 6blits-
szer az Oblitészer-adagoléban.

Prébaljon ki masik markaju obli-
tészert.

596 / 818-898 / 555

Lasd az adattablat.

Fesziltség 220-240V
Frekvencia 50 Hz
Haldzati viznyomas Min. / max. (bar / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Vizellatas 1) Hidegviz vagy melegviz?) max. 60°C
Kapacitas Teriték 12

1) Csatlakoztassa a befolyocsovet egy 3/4"-os csavarmenetes csaphoz.
2) Ha a melegviz alternativ energiaforrasokbdl szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor az
energiafogyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

Kornyezetvédelmi tudnivaldk

A terméken vagy a csomagolason talalhatd

T szimbolum azt jelzi, hogy a termék nem
kezelhet6 haztartasi hulladékként. Ehelyett a
terméket el kell szallitani az elektromos és
elektronikai készulékek Ujrahasznositasara
szakosodott megfelel6 begydjté helyre.
Azzal, hogy gondoskodik ezen termék helyes
hulladékba helyezésérdl, segit megeldzni
azokat, a kérnyezetre és az emberi
egészseégre gyakorolt potencialis kedvezbtlen
kévetkezményeket, amelyeket ellenkezd

esetben a termék nem megfeleld
hulladékkezelése okozhatna. Ha
részletesebb tajékoztatasra van sziiksége a
termék Ujrahasznositasara vonatkozoan,
kérjlk, 1épjen kapcsolatba a helyi
Onkormanyzattal, a haztartasi hulladékok
kezelését végz6 szolgalattal vagy azzal a
bolttal, ahol a terméket vasarolta.

* Megfeleléen helyezze hulladékba a csoma-
goldanyagokat. A 3 jelzéssel ellatott
anyagok Ujrahasznosithatoak.
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/N Informaci6n sobre seguridad

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente las
instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace respon-
sable de los dafios y lesiones causados por una instala-
¢ion y uso incorrectos. Guarde siempre las instrucciones
junto con el aparato para futuras consultas.

Seguridad de nifios y personas vulnerables

Advertencia Existe riesgo de sufrir asfixia, lesiones
0 incapacidad permanente.

e Este electrodoméstico no debe ser usado por nifios, ni
por personas con capacidades fisicas o mentales redu-
cidas, ni por personas sin experiencia en el manejo del
aparato, a menos que lo hagan bajo las instrucciones o
la supervision de la persona responsable de su seguri-
dad. No deje que los nifios jueguen con el aparato.

e Mantenga los materiales de embalaje alejados de los
nifios.

e Mantenga todos los detergentes fuera del alcance de
los nifios.

e Mantenga a los nifios y mascotas alejados del aparato
cuando la puerta se encuentre abierta.

Instalacion

Advertencia La instalacion de este aparato debe
correr a cargo de un electricista homologado o
persona competente.
o Retire todo el embalaje.
e No instale ni utilice un aparato dafiado.

o No instale ni utilice el aparato en lugares con tempera-
turas inferiores a 0 °C.

e Siga las instrucciones de instalacién suministradas
con el aparato.

o Asegurese de que el aparato se instala debajo y junto a
gstructuras seguras.

44

Usodiario _ _ __ __ __ ___ __________ 50
Mantenimiento y limpieza _ _ _ __ _ _ ______ 52
Solucion de problemas __ ___ ___ _______ 53
Informacion técnica _ _ _ _ _ _ _ _________ 55
Aspectos medioambientales _ _ 56

Salvo modificaciones.
Conexién de agua

e Asegurese de no provocar dafios en los tubos de agua.

o Antes de conectar el aparato a las nuevas tuberias o a
tuberias que no se hayan usado durante mucho tiem-
po, deje correr el agua hasta que esté limpia.

e Laprimera vez que utilice el aparato, asegurese de que
no hay fugas.

& Advertencia Voltaje peligroso.

La manguera de entrada de agua tiene una valvula de
seguridad y un revestimiento con un cable interno de
conexion a la red.

o Siel tubo de entrada de agua estd dafiado, desconecte
el aparato inmediatamente de la toma de corriente.
Péngase en contacto con el servicio técnico para cam-
biar el tubo de entrada de agua.

Conexi6n eléctrica

Adveriencia Riesgo de incendios y descargas
eléctricas.

o Elaparato debe quedar conectado a tierra.

o Asegurese de que las especificaciones eléctricas de la
placa coinciden con las del suministro eléctrico de su
hogar. En caso contrario, pongase en contacto con un
electricista.
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e Utilice siempre una toma con aislamiento de conexion
atierra correctamente instalada.

o No utilice adaptadores de enchufes multiples ni cables
prolongadores.

o Asggurese de no provocar dafios en el enchufe ni en el
cable de red. Péngase en contacto con un electricista o
con el servicio técnico para cambiar un cable dafiado.

o Conecte el enchufe a la toma de corriente dnicamente
cuando haya terminado la instalacion. Asegurese de te-
ner acceso al enchufe del suministro de red una vez
instalado el aparato.

o No desconecte el aparato tirando del cable de conexion
a lared. Tire siempre del enchufe.

Uso

& Adveriencia Existe riesgo de lesiones.

o Utilice este aparato en entornos domésticos.
¢ No cambie las especificaciones de este aparato.

e Los cuchillos y otros objetos con puntas afiladas de-
ben colocarse en el cesto para cubiertos con las puntas
hacia abajo 0 en posicion horizontal.

e No deje la puerta del aparato abierta sin supervision
para evitar caidas sobre él.

e No se siente ni se ponga de pie sobre la puerta abierta.

e | os detergentes para lavavajillas son peligrosos. Siga
las instrucciones de seguridad del envase de detergen-
te.

e No beba agua procedente del aparato ni juegue con
ella.

Descripcion del producto

o No retire la vajilla del aparato hasta que finalice el pro-
grama. Puede quedar detergente en los platos.

Advertencia Riesgo de incendios, descargas
eléctricas o quemaduras.

¢ No cologue productos inflamables ni objetos mojados
con productos inflamables, dentro, cerca o encima del
aparato.

e No utilice pulverizadores ni vapor de agua para limpiar
el aparato.

e Elaparato puede liberar vapor caliente si abre la puerta
durante un programa.

Eliminacion

& Advertencia Existe riesgo de lesiones o asfixia.

e Desconecte el aparato de la toma de red.

e Corte el cable y el enchufe, y deséchelos.

e Retire el pestillo de la puerta para evitar que 10s nifios
y las mascotas queden encerrados en el aparato.

Atencidn y servicio al cliente

Péngase en contacto con el servicio técnico para reparar
el aparato. Le recomendamos que utilice solamente re-
cambios originales.

Cuando se ponga en contacto con el servicio técnico, ten-
ga amano la informacidn siguiente de la placa de caracte-
risticas.

Modelo: ..o

PNG (ndmero de producto): ..........cccoeevvvrerrevvcenn.

NUmero de serie: .................

Brazo aspersor inferior
Filtros

Placa de caracteristicas
Dosificador de abrillantador
Dosificador de detergente
IR Depdsito de sal

Selector de dureza del agua
n Brazo aspersor intermedio
IEJ Cesto superior

45



www.preciz.hu

Panel de mandos

A B
[ ﬂ
i @ ) i o8
‘ (D ox, 08w O 65 Ogzoasy OBsoe O % 0./ ’
:I‘%Ico ool
Boton de encendido/apagado Tecla de programa.
Indicadores de programa Tecla de media carga

Indicadores

Indicadores Descripcion

S Indicador de sal. Este indicador estd apagado mientras el programa esta en curso.
ol Indicador de la fase de lavado.
S| Indicador de fin.
Programas
Programa Grado de suciedad Fases del programa OPCION
Tipo de carga
R Suciedad intensa Prelavado Media carga
‘_' 70 Vajilla, cubiertos, cacerolasy  Lavado 70 °C
sartenes Aclarados
Secado
CP 45° Suciedad normal Prelavado Media carga
Vajilla y cubiertos Lavado 65 °C
Aclarados
Secado
@> Suciedad reciente Lavado 65 °C
65°430" " Vajilla y cubiertos Aclarado
R 50°? Suciedad normal Prelavado Media carga
Vajilla y cubiertos Lavado 50 °C
Aclarados
Secado
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Programa Grado de suciedad Fases del programa OPCION
Tipo de carga

Iy,
"",’/ * 3 Todo Prelavado

1) Con este programa puede lavar una carga con suciedad reciente. Ofrece buen resultado de lavado en poco tiempo.

2) Este es el programa estdndar para institutos de pruebas. Con este programa se consigue el uso més eficaz del agua y consumo de
energia para vajillas y cubiertos con suciedad normal. Para conocer los datos de las pruebas, consulte el folleto suministrado.

3) Utilice este programa para aclarar répidamente la vajilla. De esta forma se evita que los restos de comida se adhieran a la vajilla y se
eliminan los malos olores del aparato.
No utilice detergente con este programa.

e | Joal

85-95 18-2,0 20-25
=
LPgse 100-110 1416 19-21
@> 30 09 9
65°A30’
<) 50° 130-140 10-12 14-16

Y % 12 01 5

1) La presion y temperatura del agua, las variaciones del suministro de energia y las opciones y la cantidad de platos pueden alterar la
duracion del programa y los valores de consumo.

Opciones

Sefiales sonoras e El indicador (B) comienza a parpadear.

Las sefiales acusticas se producen en estas situaciones: 5. Espere hasta que el indicador de programa (A) se

e Cuando el programa ha finalizado. apague y se encienda el indicador de finalizacion (el

* Se ha producido un fallo e funcionamiento en el apa- indicador de programa (B) continda parpadeando).
rato. o | as sefiales acUsticas estn activadas.

6. Pulse la tecla de programa. El indicador de finaliza-
cion se apaga.
e |as sefiales acUsticas estdn desactivadas.

Ajuste de fabrica: activado.
Puede activar y desactivar las sefiales acusticas.

Desactivacion de las sefiales sonoras 7. Desactive el aparato para confirmar.

1. Pulse la tecla de encendido/apagado para encender el - _ -
aparato. Activacion de las sefiales acsticas

2. Asegrese de que el aparato se encuentra en modo de 1. Con1sulte4Desact|vaC|on de las sefiales acusticas’, pa-
ajuste. Consulte "AJUSTE E INICIO DE UN PROGRA- so(f)a(4) N o
MA". 2. Espere hasta que se apague el indicador (A) El indi-

cador de finalizacion esta apagado y el indicador de

3. Mant Isada la tecla d hast | -
antenga pulsada la tecla de programa hasta que e orograma (B) confinta parpedeando.

indicador de programa (A) parpadee y el indicador

(B) se encienda. e |as sefiales acUsticas estdn desactivadas.
4. Inmediatamente, pulse la tecla de programa. 3. Pulse latecla de programa. Se enciende el indicador
e Elindicador de programa (A) se enciende con una de fin de programa. . .
uz fija. e | as sefiales acusticas estdn activadas.
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4. Desactive el aparato para confirmar.
Media carga

Active 0 desactive la funcion antes de poner en mar-
cha un programa. No es posible activar ni desacti-
var esta funcion con el programa en marcha.

Antes del primer uso

Seleccione esta funcion cuando desee lavar una pequefia
cantidad de vajilla, cristaleria y utensilios de cocina. La
funcion reduce la duracidn del programa y el consumo de
energia y agua.

Cargue la cesta superior y la cesta inferior y reduzca la
cantidad de detergente.

1. Asegurese de que el ajuste del descalcificador coinci-
de con la dureza del agua de su zona. De no ser asf,
ajuste el descalcificador de agua. Pongase en comu-
nicacion con las autoridades correspondientes para
conocer la dureza del agua de su zona.

Llene el depdsito de sal.

Llene el dosificador de abrillantador.

Abra la llave de agua.

El interior del aparato puede tener restos. Inicie un
programa para eliminarlos. No utilice detergente ni
cargue los cestos.

Ajuste el descalcificador de agua

El'agua dura contiene gran cantidad de minerales que
pueden dafiar el aparato y provocar resultados de lavado

AR A

no satisfactorios. El descalcificador de agua neutraliza es-
tos minerales.

La sal para lavavajillas mantiene el descalcificador limpio
y en buen estado. Gonsulte Ia tabla para ajustar el descal-
cificador de agua en el nivel adecuado. De esta forma se
asegura de que el descalcificador utilice la cantidad co-
rrecta de sal y agua.

El descalcificador de agua se debe ajustar manual o
glectrénicamente.

Ajuste del descalcificador

Dureza agua de agua
Grados Grados Electr6ni-
alemanes franceses co
(°dH) (°fH)
51-70 91-125 91-125 64 - 88 21) 10
43 - 50 76 - 90 76-9.0 53-63 21 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 21) 8
29-36 51-64 51-64 36-45 21) 7
23-28 40-50 40-50 28 - 35 21) 6
19-22 33-39 33-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1 4
11-14 19-25 19-25 13-17 1
4-10 7-18 0.7-18 5-12 1 2
<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) Posicion de fabrica.
2) No utilice sal en este nivel.
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Ajuste manual

Coloque el selector de du-
reza del agua en la posi-

cion1o2.
Ajuste electronico
1. Pulse latecla de encendido/apagado para encender el
aparato.
2. Asegurese de que el aparato se encuentra en modo de grta un litro de aqua en 4
ajuste. Consulte "AJUSTE E INICIO DE UN PROGRA- . gu
MA" el depdsito de sal (sélo la

primera vez).
3. Mantenga pulsada la tecla de programa hasta que el

indicador de programa (A) parpadee y el indicador
(B) se encienda.

4. Espere hasta que el indicador de programa (B) se
apague y se encienda el indicador de finalizacion (el
indicador de programa (A) continta parpadeando).

5. Pulse la tecla de programa.

e El indicador de finalizacién parpadea de forma in-
termitente. EI ndmero de parpadeos indica el nivel
del descalcificador. Ejemplo: 5 parpadeos + pausa

+5 parpadeos = nivel 5. Llenado del distribuidor de abrillantador
6. Paraajustar el nivel del descalcificador, pulse la tecla

de programa. Cada vez que se pulsa la tecla de pro- & Precaucion Utilice exclusivamente abrillantador
grama, se cambia al siguiente nivel. para lavavajillas. El aparato podria dafiarse con

otros productos.

7. Desactive el aparato para confirmar.
; El abrillantador ayuda a secar la vajilla sin dejar ra-

Llenar el depdsito de sal @ yas ni manchas durante la tltima fase de aclarado.
Precaucion Utilice exclusivamente sal especifica
para lavavajillas. El aparato podria dafiarse con

otros productos.

Elaguay la sal pueden salirse del depdsito de sal cuando

lo llena. Riesgo de corrosion. Para evitarlo, después de

llenar el depdsito, inicie un programa.
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Uso diario

—

Abra la llave de agua.

Pulse la tecla de encendido/apagado para encender el

aparato. Asegrese de que el aparato se encuentra en

modo de ajuste. Consulte "AJUSTE E INICIO DE UN

PROGRAMA".

o Siel indicador de sal esta encendido, llene el de-
posito.

Asegurese de que hay abrillantador en el dosificador.

Cargue los cestos.

Ariada el detergente.

Ajuste e inicie el programa correcto para el tipo de

cargay el grado de suciedad.

Carga de los cestos

no

Consulte el folleto suministrado con ejemplos de
carga de 1os cestos.

o Utilice el aparato exclusivamente para lavar utensilios
aptos para lavavajillas.

e No coloque en el aparato utensilios de madera, cuerno,
aluminio, peltre o cobre.

e No coloque en el aparato objetos que puedan absorber
agua (esponjas, pafios de limpieza, etc.).
e Eliming los restos de comida de los platos.
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Llene el dosificador de
abrillantador cuando el in-
dicador (A) esté transpa-
rente.

Para ajustar la cantidad de
abrillantador, gire el selec-
tor entre la posicion 1
(menor cantidad) y la po-
sicién 4 (mayor cantidad).

o Ablande los restos de comida adheridos a la vajilla.

e Coloque los objetos huecos (por ejemplo, tazas, vasos,
cazuelas) boca abajo.

o Aseglrese de que los cubiertos y los platos no se ad-
hieran entre si. Mezcle las cucharas con otros cubier-
tos.

o Aseglrese de que 10 vasos no chocan entre sf

e Coloque los objetos pequefios en el cesto de cubier-
tos.

e Coloque los objetos ligeros en el cesto superior. Ase-
gurese de que los objetos no se mueven.

o Antes de iniciar un programa, compruebe que los bra-
Z0S aspersores giran sin obstruccion.

Uso del detergente

Precaucidn Utilice sdlo detergentes adecuados para
lavavajillas.

No utilice mas cantidad de detergente que la reco-
mendada. Consulte las instrucciones del envase del
detergente.
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Coloque el detergente o la
pastilla en el comparti-
mento (A).

Si el programa tiene una
fase de prelavado, ponga
una pequefia cantidad de
detergente en el comparti-
mento (B).

Las pastillas de detergente no se disuelven comple-
tamente con programas cortos, por 10 que pueden
quedar restos de detergente en la vajilla.
Se recomienda usar pastillas de detergente con los pro-
gramas largos.

Pastillas de detergente combinadas

Estas pastillas contienen detergente, abrillantador y otros
productos afiadidos. Compruebe que las pastillas son
adecuadas para la dureza del agua de su zona. Consulte
as instrucciones del paquete de los productos.

Cuando utilice pastillas con sal y abrillantador, no llene el
depdsito de sal y el dosificador de abrillantador. El indica-

dor de abrillantador siempre se enciende si el dosificador
de abrillantador esté vacio.

1. Ajuste el descalcificador al nivel mas bajo.
2. Ajuste el abrillantador en la posicion més baja.

Si deja de usar pastillas de detergente combinado, antes
de empezar a utilizar por separado detergente,
abrillantador y sal para lavavajillas, siga estos pasos:

1. Pulse latecla de encendido/apagado para encender el
aparato.
2. Ajuste el descalcificador en el nivel més alto.

3. Asegurese de llenar los recipientes de sal y de abri-
[lantador.

4. Inicie el programa més corto con una fase de aclara-
do, sin detergente y sin platos.

5. Ajuste el descalcificador de agua en funcion de la du-
reza del agua de su zona.

6. Ajuste la cantidad de abrillantador.
Ajuste e inicio de un programa

Modalidad de ajuste

El aparato debe estar en modo de ajuste para realizar al-
gunas operaciones.

El aparato esta en modo de ajuste cuando, después de la
activacion:

e Estdn apagados todos los indicadores de programa.

e Elindicador de fin de programa parpadea.

Si el panel de control muestra otras condiciones, manten-
ga pulsado el botdn de programa hasta que el aparato se
encuentre en el modo de ajuste.

Inicio de un programa
1. Abrala llave de agua.

2. Pulse la tecla de encendido/apagado para encender el
aparato. Asegurese de que el aparato se encuentra en
modo de ajuste.

3. Pulse continuamente el botén de programa hasta que
se encienda el indicador del programa que desea
ajustar.

4. Cierre la puerta del aparato. Se inicia el programa.

Apertura de la puerta mientras estd funcionando el aparato

Si abre la puerta se detiene el aparato. Cuando cierra la
puerta, el aparato contindia a partir del punto en que se in-
terrumpio.
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Cancelacién de un programa
1. Abrala puerta del aparato.

2. Mantenga pulsada la tecla de programa hasta que se
apague el indicador del programa ajustado y comien-
ce a parpadear el indicador de finalizacion.

Compruebe que hay detergente en el dosificador
antes de iniciar un nuevo programa.
Al finalizar el programa

Al terminar el programa se oye una sefial aclstica intermi-
tente.

1. Abrala puerta del aparato.
e Sg enciende el piloto de fin.

Mantenimiento y limpieza

& Advertencia

Antes de proceder con el mantenimiento, apague el apara-
to y desconecte el enchufe de la red.

Los filtros sucios y los brazos aspersores obstrui-
dos reducen la calidad del lavado.
Reviselos periddicamente y, Si es necesario, limpielos.

Limpieza de los filiros

=~
(1]
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2. Pulse Ia tecla de encendido/apagado para desactivar
el aparato.

3. Cierre latoma de agua.

e Para que el contenido se seque mejor, mantenga la
puerta entreabierta durante unos minutos.

e Deje enfriar 1a vajilla antes de retirarla del aparato. Los
platos calientes son sensibles a los golpes.

o Vacie primero el cesto inferior y, a continuacion, el su-
perior.

Puede haber restos de agua en los lados y en la
puerta del lavavajillas. El acero inoxidable se enfria
con mayor rapidez que los platos.

Para retirar los filtros (B) y  Extraiga el filtro (A). Lave
(C), gire el asa en la direc- el filtro con agua.

cion opuesta a las agujas

del reloj. Separe los filtros

(B) y (C). Lave los filtros

con agua.

Coloque el filtro (A) en su
posicion inicial. Asegure-
se de que encaja correcta-
mente bajo las dos guias

Coloque los filtros (B) y
(C). Péngalos en su posi-
cion en el filtro (A). Gire el
asa en la direccion de las
D). agujas del reloj hasta que
encaje.
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Una posicion incorrecta de los filtros puede dafar el
aparato y provocar resultados de lavado no satisfac-
torios.

Limpieza de los brazos aspersores

No retire los brazos aspersores.
Si los orificios de los brazos aspersores se taponan, retire
la suciedad restante con un objeto afilado.

Solucién de problemas

Limpieza del exterior

Limpie el aparato con un pafio suave humedecido.
Utilice solo detergentes neutros. No utilice productos
abrasivos, estropajos duros ni disolventes.

El aparato no se pone en marcha ni se detiene durante el
funcionamiento.

Primero, intente buscar una solucion al problema (con-
sulte la tabla). En caso contrario, pongase en contacto con
el servicio técnico.

Con algunos problemas, los indicadores parpadean de
forma continua o intermitente a la vez para mostrar un c6-
digo de alarma.

e Elindicador del programa ajustado parpadea conti-
nuamente.

e Elindicador de finalizacion parpadea 1 vez de forma
intermitente.

e Elindicador del programa ajustado parpadea conti-
nuamente.

e Elindicador de finalizacion parpadea 2 veces de forma
intermitente.

e Elindicador del programa ajustado parpadea conti-
nuamente.

o E|indicador de finalizacion parpadea 3 veces de forma
intermitente.

& Advertencia Apague el aparato antes de realizar las
comprobaciones.

El aparato no carga agua.

El aparato no desagua.

El dispositivo anti inundacion se ha puesto en marcha.

Problema Posible causa Posible solucién

El programa no se pone en

marcha. toma de corriente.

La puerta del aparato estd abierta.
Se ha fundido un fusible de la instala-

cion domeéstica.
El aparato no carga agua.

El aparato no estd bien enchufado a la

El grifo de agua estd cerrado.
La presion de agua es insuficiente.

Enchufe el aparato correctamente.

Cierre la puerta del aparato.
Cambie el fusible.

Abra la llave de agua.

Pdngase en contacto con la empresa de
suministro de agua.
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Problema Posible causa Posible solucién

El aparato no desagua.

Una vez finalizada la revision, encienda el aparato. El pro-
grama continuard a partir del punto en que se haya inte-

rrumpido.

El grifo esta obstruido o tiene incrusta-
ciones calcareas.

Elfiltro de la manguera de entrada de
agua esta obstruido.

La manguera de entrada de agua esta
doblada o retorcida.

El dispositivo anti inundacion se ha
puesto en marcha. Hay fugas de agua en
el aparato.

El desagiie esté obstruido.

La manguera de desagie estd doblada o
retorcida.

Si el problema se vuelve a producir, pongase en contacto

con el servicio técnico.

Los resultados del lavado y el secado no son satisfactorios

Problema Posible causa Posible solucién

La vajilla no estd limpia.
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Los filtros estan obstruidos.

Los filtros no estan bien montados o
instalados.

Los brazos aspersores estan obstruidos.

El programa no es el adecuado para el
tipo de carga y el grado de suciedad de
|2 vajilla.

Posicion incorrecta de los objetos en
los cestos. El agua no puede lavar todos
los utensilios.

Los brazos aspersores no giran correc-
tamente.

La cantidad de detergente es insuficien-
te.

Limpie el grifo.
Limpie el filtro.

Compruebe que la manguera esté insta-
lada correctamente.

Gierre el grifo y pongase en contacto con
el servicio técnico.

Desatdsquelo.

Compruebe que la manguera esta insta-
lada correctamente.

Si se muestran otros codigos de alarma, pénga en contac-
to con el servicio técnico.

Limpie los filtros.

Compruebe que los filtros estan correcta-
mente montados e instalados.

Retire la suciedad restante con un objeto
afilado.

Asegurese de que el programa seleccio-
nado es el adecuado para el tipo de carga
y el grado de suciedad de la vajilla.

Aseglrese de que la posicion de los ele-
mentos de los cestos es correcta y de que
el agua puede lavar facilmente todos
ellos.

Asegurese de que la posicion de los ele-
mentos de los cestos es correcta y de que
no obstruyen los brazos aspersores.

Aseglrese de que afiade la cantidad co-
rrecta de detergente en el dosificador an-
tes de iniciar un programa.
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Problema Posible causa Posible solucion

Se observan restos de cal en
la vajilla.

Se ven rayas, puntos blancos
0 peliculas azuladas en vasos
y platos.

Se observan gotas de agua en
vajillay cristalerfa.

La vajilla estd mojada.

La vajilla aparece mojada y
sin brillo.

Informacidn técnica

Medidas
Conexion eléctrica

Presion del suministro de agua

Suministro de agua )
Capacidad

No hay detergente en el dosificador.

El depdsito de sal estd vacio.

El nivel de descalcificador seleccionado
no es correcto.

La tapa del deposito de sal esté suelta.

La dosificacion del abrillantador es de-
masiado alta.

La cantidad de detergente es demasiada.

La dosificacion del abrillantador es in-
suficiente.

La calidad del detergente podria ser la
causa.

e El programa no tenfa fase de secado.

e Elprograma tenia una fase de secado
a baja temperatura.

El dosificador de abrillantador esté va-
clo.

La calidad del abrillantador podria ser la
causa.

Ancho / Alto / Fondo (mm)

Consulte la placa de caracteristicas.

Tension

Frecuencia

Min. / méx. (bares / MPa)
Agua frfa o caliente?)
Cubiertos

1) Conecte la manguera de entrada de agua a un grifo con rosca de 3/4 pulgadas.
2) Si el agua caliente procede de fuentes de energia alternativas (por ejemplo, paneles solares, energia edlica), utilice la toma de agua
caliente para reducir el consumo de energia.

Asegurese de que afiade el detergente en
el dosificador antes de iniciar un progra-
ma.

Asegurese de que hay sal en el deposito.

Asegurese de que el ajuste del descalcifi-
cador coincide con la dureza del agua de
SU Zona.

Apriete la tapa.
Reduzca la cantidad de abrillantador.

Asegurese de que afiade la cantidad co-
rrecta de detergente en el dosificador an-
tes de iniciar un programa.

Aumente la cantidad de abrillantador.
Utilice otra marca de detergente.

Para que el contenido del lavavajillas se
Seque mejor, mantenga la puerta entre-
abierta durante unos minutos.

Asegurese de que hay abrillantador en el
dosificador.

Utilice otra marca de abrillantador.

596/ 818-898 / 555

220-240'V

50 Hz
(05/0.05)/(8/0.8)
max. 60 °C

12
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Aspectos medioambientales

I simbolo X que aparece en el aparato o en su correctamente, usted ayudard a evitar posibles

embalaje, indica que este producto no se puede tratar consecuencias negativas para el medio ambiente y la
como un residuo normal del hogar. Se deberd entregar, salud pIL]bllca, lo cual podria ocurrir si este producto no
sin coste para el poseedor, bien al distribuidor, en el acto | S¢ gestionara de forma adecuada. Para obtener

de la compra de un nuevo producto similar al que se informacion mas detallada sobre el reciclaje deleste
deshecha, bien a un punto municipal de recoleccién producto, pingase en contacto con el Ayuntamiento de su
selectiva de equipos eléctricos y electrénicos para su Municipio, 6 con la tienda donde lo compro.

reciclaje. Al asegurarse de que este producto se desecha | e Deshdgase correctamente de los materiales de embala-

je. Recicle los materiales con el simbolo 73 .
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Onceden haber veriimeksizin degisiklik yapma hakki sakhidir.

/N Giivenlik bilgileri

Cihazin montajindan ve kullanimindan énce,
verilen talimatlari dikkatlice okuyun. Uretici,
yanlis bir montajin ve kullanimin hasara ne-
den olmasi durumunda sorumluluk kabul et-
mez. Kullanma kilavuzunu ileride kullanim
icin daima cihazin yakininda bulundurun.

Cocuklarin ve tehlikeye agik kisilerin
guvenligi
Uyarn Bogulma, yaralanma ya da kalici
sakatlik riski.

+ Cocuklar dahil olmak tizere, fiziksel ve
mental kapasiteleri diistk veya cihazin kul-
lanimina yénelik deneyimi ve bilgisi olma-
yan Kisilerin cihazi kullanmalarina izin ver-
meyin. Bu kisiler cihazi, glvenliklerinden

sorumlu olan bir kisinin denetimi altinda ve-

ya cihazin kullanimi hakkinda bu kisi tara-
findan bilgilendiriimek kaydiyla kullanabilir.
Bu cihaz, ¢cocuklarin oynayabilecegi bir
oyuncak degildir.

« Tum ambalaj malzemelerini cocuklardan
uzak tutun.

» Tum deterjanlari ¢cocuklardan uzak tutun.
» Cihaz kapag! acikken, cocuklari ve evcil

hayvanlari makineden uzak tutun.
Montaj

Uyan Bu cihaz kalifiye bir personel
tarafindan monte edilmelidir.
« Tim ambalajlar ¢ikarin.

* Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya da kul-
lanmayin.

+ Cihazi, sicakligin 0°C'den daha az oldugu

yerlere monte etmeyin ya da buralarda kul-
lanmayin.

+ Cihazla birlikte verilen montaj talimatina

uyun.

+ Cihazi glivenli yapilarin altina ve yanina

monte edin.

Su baglantisi
* Su hortumlarina zarar vermemeye 6zen

gobsterin.

Cihazi yeni borulara veya uzun stre kulla-
nilimamig olan borulara baglamayin, temiz
su gelene dek suyu akitin.

Cihazi ilk kez kullanirken, kagak olmadigin-
dan emin olun.

/N Uyan Tehlikeli voltaj.

Su giris hortumu bir emniyet valfine ve igin-
den elektrik kablosunun gectigi bir kilifa sa-
hiptir.

Eger su giris hortumu hasar gorirse, ciha-

zin figini derhal prizden ¢ekin. Su giris hor-

tumunu degistirmek icin yetkili servise bas-
vurun.
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Elektrik baglantisi
& Uyari Yangin ve elektrik carpmasi riski.

+ Cihaz topraklanmalidir.

+ Bilgi etiketindeki elektriksel verilerin elektrik
beslemesine uygun oldugundan emin olun.
Aksi durumda, bir elektrikgiyi arayin.

* Her zaman dogru monte edilmis, darbelere
dayanikli bir priz kullanin.

* Priz ¢cogalticilari ve uzatma kablolari kul-
lanmayin.

« Elektrik fisine ve kablosuna zarar verme-
meye O0zen gosterin. Hasarli bir kabloyu
degistirmek icin Servise ya da elektrikgiye
basvurun.

» Fisi prize sadece montaj tamamlandiktan
sonra takin. Montajdan sonra elektrik fisine
erisilebildiginden emin olun.

+ Cihazin figini prizden ¢ikarmak icin elektrik
kablosunu ¢ekmeyin. Her zaman fisten tu-
tarak cekin.

Kullanim amaci
& Uyari Yaralanma riski.

» Bu cihazi ev ortaminda kullanin.

+ Bu cihazin teknik 6zelliklerini degistirmeyin.

+ Bigaklari ve keskin uglu pargalari, uglar
asag! ya da yatay konumda olacak sekilde
catal-bigak sepetine koyun.

+ Uzerine distimesini énlemek igin, cihazin
kapagini basinda bulunmadiginiz zaman-
larda acik birakmayin.

» Acik kapak Uzerine oturmayin veya basma-
yin.

+ Bulasik makinesi deterjanlari tehlikelidir.
Deterjan ambalajinin tizerindeki giivenlik
talimatlarina uyun.

+ Cihazdaki suyu icmeyin ya da bu suyla oy-
namayin.

* Program tamamlanana kadar cihazdan bu-
lasiklar gikarmayin. Bulasiklarda deterjan
olabilir.

Uyar Elektrik carpmasi, yangin ya da
yanik riski.
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+ Cihazin igine, Uzerine veya yakinina yanici
urunler ya da yanici uriinlerle islanmis es-
yalar koymayin.

+ Cihaz temizlemek igin su spreyi veya bu-
har kullanmayin.

» Bir program galisirken kapagi agarsaniz ci-
hazdan sicak buhar ¢ikisi olabilir.

Elden ¢ikarma
A Uyari Yaralanma ya da bogulma riski.

 Cihazin fisini prizden gekin.
« Elektrik kablosunu kesin ve atin.

» Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda kapali
kalmasini 6nlemek igin kapi kilit dilini ¢gika-
rin.

Miisteri Hizmetleri ve Servis

Cihazi onarmak igin yetkili servis ile temasa
gecin. Sadece orijinal yedek parga kullanil-
masini tavsiye ederiz.

Servis ile temasa gegtiginizde, bilgi etiketinde
bulabileceginiz agagidaki bilgilerin elinizde ol-
dugundan emin olun.

Mo-

deli i
Uriin numarasi

(PNC): e

Seri NUMArast: ....ccoeeeeeeeeeereeeeeee e

Uretici / ihracatgi :

ELECTROLUX HOME PRODUCTS
CORPORATION NV.

RAKETSTRAAT 40 / RUE DE LA FUSEE 40
B-1130 BRUSSEL / BRUXELLES
BELGIUM

TEL: +32 2 716 26 00

FAX: +32 2 716 26 01

www.electrolux.com

Kullanim Omrii Bilgisi :

Kullanim émri kiiglk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya Urinlerinde ise 10 yildir.
Kullanim émrd, Uretici ve/veya ithalatgl
firmanin cihazinizla ilgili yedek parca temini
ve bakim suresini ifade eder.
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Uriin tanimi

Alt piiskiirtme kolu

Filtreler

3 Bilgi etiketi

Parlatici gézii

Deterjan gozii

S B B Tuz haznesi

—HN Su sertligi ayar digmesi
—/n B Ust piskiirtme kolu

A B Ust sepet

(=]~
@
=

Kontrol Paneli

A B
[ ? [——
22 ‘ ® 012 Ioam OD’es OeCs:Azo o= 500 O'V*I gf{;’} ’
OANDIL3!QCO 0~
Acma’kapama tusu Program tusu.
Program isiklari Yarim yik tusu

Gostergeler

S Tuz gostergesi. Program calisirken bu gosterge soner.
ol Yikama asamasi gostergesi.
S| Bitis gostergesi.
Programlar
Program Kirlilik derecesi Program agsamalari Secenekler
Bulasik tiirii
. Agir kirli On Yikama Yarim yuk
‘_' 70 Tabaklar, catal-bigak- ~ Yikama 70°C
lar, tencereler ve tava-  Durulamalar
lar Kurutma
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Program Kirlilik derecesi Program asamalari Secgenekler
Bulasik tiirii

CP 45° Normal kirli
Tabaklar ve ¢atal-bi-
caklar

@> Yeni kirli

65°a30" " Tabaklar ve catal-bi-
caklar

[N\ 50°2 Normal kirli
Tabaklar ve ¢atal-bi-
caklar
TUmu

s
‘4 %

On Yikama
Yikama 65°C
Durulamalar
Kurutma

Yikama 65°C
Durulama

Yarim yik

On Yikama
Yikama 50°C
Durulamalar
Kurutma

On Yikama

Yarim yuk

1) Bu programla yeni kirlenmis bulasiklar yikayabilirsiniz. Kisa bir stirede iyi yilkama sonuglari sadlar.

2) Test enstitileri icin standart programdir. Bu programla normal kirli tabaklar ve ¢atal-bigaklar igin suyun
ve enerji tiketiminin en etkin kullanimina sahip olursunuz. Test bilgileri icin verilen broglre bakin.

3) Bulasiklari hizli sekilde durulamak igin bu programi kullanin. Bu, kalan yiyeceklerin tabaklara

yapismasini ve cihazdan kotu kokularin gelmesini énler.

Bu programda deterjan kullanmayin.

| Program) | Sire(dk) | Eneji(Wsaa) | Sul)

85-95
E

P50 100-110
@ 30
65°A30’

<) 50° 130-140

% &

1,8-2,0 22-25
1,4-1,6 19-21
0,9 9
1,0-1,2 14-16
0,1 5

1) Su basinci ve sicakligi, elektrik beslemesindeki dalgalanmalar, segenekler ve bulasiklarin miktari
program stresi ve tiiketim degerlerinde degisiklige neden olabilir.

Secenekler

Sesli ikazlar

Sesli ikazlar su durumlarda ¢aligir:

* Program tamamlandiginda.

» Cihazda bir ariza meydana geldiginde.

Fabrika ayari: agik.

Sesli ikazlari devre disi birakabilirsiniz.
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Sesli ikazlarin devre digi birakilmasi

1.

Cihazi galistirmak icin agma/kapama tu-
suna basin.

Cihazin ayarlama modunda oldugundan
emin olun. 'BIR PROGRAMIN AYARLAN-
MASI VE BASLATILMASI' kismina bakin.
Program gostergesi (A) yanip sénene ve
program gostergesi (B) sabit halde yana-
na kadar program tusunu basili tutun.
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4. Hemen program tusuna basin.

» Program gostergesi (A) sabit olarak ya-
nacaktir.

+ Program gostergesi (B) yanip sbnmeye
baslar.

5. Program goéstergesi (A) sonlp, bitis gos-
tergesi yanincaya kadar bekleyin (prog-
ram gostergesi (B) yanip sénmeye devam
eder).

+ Sesli ikazlar agiktir.

6. Program tusuna basin. Bitis gdstergesi
soner.

+ Sesli ikazlar kapalidir.
7. Onaylamak icin cihazi devre disi birakin.

Sesli ikazlarin etkinlestirilmesi

1. ‘Sesli ikazlarin devre digi birakilmasi’ bo-
IGmd, (1) - (4) arasi adimlara bakin.

2. Program gostergesi (A) sbnene kadar
bekleyin. Bitis gdstergesi séner ve prog-

ilk Kullanimdan Once

ram gostergesi (B) yanip sonmeye devam
eder.

 Sesli ikazlar kapahdir.

3. Program tusuna basin. Bitis gdstergesi
yanar.

 Sesli ikazlar aciktir.
4. Onaylamak igin cihazi devre disi birakin.

Yarim yiuk

Bu fonksiyonu bir programi galistirma-

dan once etkinlestirin veya devre digi bi-
rakin. Bu fonksiyonu bir program calisirken
etkinlestiremezsiniz veya devre digi biraka-
mazsiniz.

Bu fonksiyonu, az miktarda tabak-ganak ve
pisirme kabi yikamak istediginizde ayarlayin.
Bu fonksiyon, program suresini kisaltir ve en-
erji ve su tiketimini azaltir.

Ust ve alt sepete bulasigi yerlestirin ve deter-
jan miktarini azaltin.

1. Ayarlanan su yumusatici seviyesinin bol-
genizdeki su sertligi ile uyumlu olup olma-
digini kontrol edin. Uyumlu degilse, su yu-
musaticiyi ayarlayin. Bélgenizdeki su
sertligi konusunda bilgi almak i¢in yerel su
idarenize bagvurun.

Tuz haznesini doldurun.
Parlatici gézuini doldurun.
Su muslugunu agin.

Cihazinizda imalat sonrasi artiklar kalabi-
lir. Bunlari temizlemek igin bir program
baglatin. Deterjan kullanmayin ve sepetle-
re bir sey yerlestirmeyin.

Al

Su yumusaticinin ayarlanmasi

Sert su, cihazda hasara ve kot yikama so-
nucuna neden olabilen ylksek miktarda mi-
neral igerir. Su yumusatici bu mineralleri notr
hale getirir.

Bulasik makinesi tuzu, su yumusaticiyi temiz-
ler ve iyi durumda tutar. Su yumusaticiyi
dogru seviyeye ayarlamak icin tabloya bakin.
Su yumusaticinin bulasik makinesi tuzunu ve
suyu dogru miktarda kullanmasini saglar.

Su yumusaticiyl manuel ve elektronik
olarak ayarlamalisiniz.

Su yumusatici

Su sertligi
EVEL]
Alman Fransiz Clarke Manuel
dereceleri dereceleri dereceleri
(°dH) (°fH)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21) 10
43 -50 76 - 90 7.6-9.0 53-63 21) 9
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Su yumusatici

Su sertligi ayan

Alman Fransiz mmol/l Clarke Manuel Elek-
dereceleri dereceleri dereceleri tronik

(°dH) (°fH)

37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21) 8

29 - 36 51-64 51-64 36 - 45 21)

23-28 40-50 40-5.0 28-35 21) 6

19-22 33-39 3.3-39 23-27 21) 51)

15-18 26 - 32 2.6-3.2 18-22 1

11-14 19-25 19-25 13-17 1

4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 1

<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) Fabrika konumu.
2) Bu seviyede tuz kullanmayin.

Manuel ayarlama

Su sertligi ayar
digmesini 1 veya 2
no'lu pozisyona geti-
rin.

Elektronik ayarlama

1. Cihazi galistirmak icin agma/kapama tu-
suna basin.

2. Cihazin ayarlama modunda oldugundan
emin olun. 'BIR PROGRAMIN AYARLAN-
MASI VE BASLATILMASI' kismina bakin.

3. Program gostergesi (A) yanip sénene ve
program gostergesi (B) sabit halde yana-
na kadar program tusunu basil tutun.

4. Program gostergesi (B) sonlp, bitis gos-
tergesi yanip sbnmeye baslayincaya ka-
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dar bekleyin (program gostergesi (A) ya-
nip sdnmeye devam eder).
5. Program tusuna basin.

* Bitis gostergesi aralikli olarak yanip s6-
ner. Yanip sénme sayisi su yumusatici-
nin seviyesini gosterir. Ornek: 5 yanip
s6nme + duraklama + 5 yanip sénme =
seviye 5.

6. Suyumusatici seviyesini ayarlamak igin,
program tusuna basin. Program tusuna
her basisinizda, seviye bir kademe artar.

7. Onaylamak icin cihazi devre disi birakin.
Tuz haznesinin doldurulmasi

Dikkat Sadece bulasik makinesi tuzu
kullanin. Diger Urunler cihaziniza zarar
verebilir.
Doldururken, tuz haznesinden tuz ve su
tasabilir. Korozyon riski vardir. Bunu 6nlemek
icin, tuz haznesini doldurduktan sonra bir
program baslatin.
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Tuz haznesine 1 litre
su koyun (sadece ilk
galistirmada).

Parlatici goziiniin doldurulmasi

Dikkat Sadece bulasik makinelerine 6zel
parlatici kullanin. Diger Griinler
cihaziniza zarar verebilir.

Parlatici, son durulama asamasinda bu-
lasiklarin gizilmeden ve lekelenmeden
kurumasini saglar.

Giunlik kullanim

1. Su muslugunu agin.

2. Cihazi ¢alistirmak igin agma/kapama tu-
suna basin. Cihazin ayarlama modunda
oldugundan emin olun. 'BIR PROGRAMIN

Parlatici gézund, Verilen parlatici mik-

gosterge (A) bos go- tarini ayarlamak igin,

rindiginde doldu-  segme dugmesini 1

run. (en disuk miktar) ve
4 (en yuksek miktar)
arasinda bir pozisyo-
na dondurdn.

AYARLANMASI VE BASLATILMASI' kis-
mina bakin.

» Tuz gOstergesi yaniyorsa, tuz haznesini
doldurun.
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Parlatici g6ziinde parlatici oldugundan
emin olun.

Bulasiklar sepetlere yerlestirin.
Deterjani ekleyin.

Bulasigin tipine ve kirlilik derecesine gore
dogru yikama programini ayarlayin ve
baslatin.

Bulasiklarin sepetlere yerlestirilmesi

te

Bulasiklarin sepetlere yerlestiriimesine
iliskin 6rneklerin bulundugu, urtnle birlik-
verilen kitapgiga bakin.

Bu cihazi, sadece bulasik makinesinde gu-
venli sekilde yikanabilir olan bulasiklar yi-
kamak igin kullanin.

Adag, boynuz, aliiminyum, kalay-kursun ve
bakirdan yapilmig cisimleri cihaza koyma-
yin.

Suyu emebilen nesneleri (stingerler, toz
bezleri) cihazin icine koymayin.
Bulagiklarda kalan yiyecekleri alin.

Bulagiklarda kalan yanmis yiyecekleri yu-
musatin.

igi bos bulagiklari (fincanlar, bardaklar ve
tavalar) agizlari asagi gelecek sekilde yer-
lestirin.

Catal-bigaklarin ve tabaklarin birbirlerine
yapismamasini saglayin. Kasiklari diger
catal-bigaklar ile karistirin.

Bardaklarin diger bardaklara temas etme-
diginden emin olun.

Kugik bulagiklari gatal-bigak sepetine ko-
yun.

Hafif bulasiklari Gst sepete koyun. Bulasik-
larin hareket etmediginden emin olun.

Bir programi baglatmadan 6nce, plskirtme
kollarinin rahatga hareket edebildiginden
emin olun.

Deterjan kullanimi
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Dikkat Sadece bulasik makinelerine 6zel
tasarlanmig deterjanlari kullanin.

Gereginden fazla deterjan kullanmayin.
Deterjan ambalajindaki talimatlara bakin.

Deterjani veya table-
ti (A) gdzline koyun.

Programin 6n yika-
ma asamasi varsa,
(B) bélmesine az
miktarda deterjan
koyun.

Deterjan tabletleri kisa yikama program-

larinda tamamen ¢6zinmezler ve bula-
siklar Uzerinde deterjan kalintilari olusabilir.
Deterjan tabletlerini kullanirken uzun yikama
programlarini kullanmanizi éneririz.

Kombi deterjan tabletleri

Bu tabletler deterjan, parlatici ve ilave mad-
deleri barindirir. Bu tabletlerin, bdlgenizdeki
su sertligi icin uygun oldugundan emin olun.
Uriinlerin ambalajinin Gizerindeki talimatlara
bakin.

Tuz ve parlatici igeren tabletler kullanirken,
tuz haznesini ve parlatici gézinu doldurma-
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yin. Parlatici géstergesi daima parlatici gozu
bos oldugunda yanar.

1. Su yumusaticlyi en disik seviyeye ayar-
layin.

2. Parlatici g6ziinu en disuk seviyeye ayar-
layin.

Deterjan, parlatici ve bulasik makinesi
tuzunu ayn olarak kullanmaya
baslamadan 6nce kombi deterjan
tabletlerini kullanmay keserseniz, bu
adimlan gergeklestirin:

1. Cihazi ¢alistirmak igin agma/kapama tu-
suna basin.

2. Suyumusaticiyi en ylksek seviyeye ayar-
layin.

3. Tuz haznesinin ve parlatici géziiniin dolu
oldugundan emin olun.

4. Deterjan ve bulasiklar olmadan bir durula-
ma asamasi olan en kisa programi basla-
tin.

5. Su yumusaticiyi bolgenizdeki su sertligine
gobre ayarlayin.

6. Verilen parlatici miktarini ayarlayin.

Bir programin ayarlanmasi ve
baslatiimasi

Ayarlama modu

Bazi islemleri kabul etmek igin cihazin ayarla-

ma modunda olmasi gereklidir.

Etkinlestirmenin ardindan asagidaki durumda

cihaz ayarlama modundadir:

» Program gostergelerinin hepsi séniik du-
rumda iken.

+ Bitis gostergesi yanip séniiyorken.

Kontrol paneli bagka durumlari gésteriyorsa,

cihaz ayarlama moduna girene dek program

tusunu basih tutun.

Programin basglatiimasi

1. Su muslugunu agin.

2. Cihazi ¢alistirmak igin agma/kapama tu-
suna basin. Cihazin ayarlama modunda
oldugundan emin olun.

3. Ayarlamak istediginiz programin géster-
gesi yanincaya kadar, program tusuna su-
rekli basin.

4. Cihazin kapagini kapatin. Program bas-
lar.

Cihaz galisirken kapagin agilmasi

Kapagi acarsaniz, cihaz durur. Kapagi kapat-
tiginizda, cihaz duraklatildigi noktadan itiba-
ren devam eder.

Programin iptal edilmesi
1. Cihazin kapagini agin.

2. Ayarlanan programin goéstergesi sonip,
bitis gostergesi yanip soéniinceye kadar
program tusunu basili tutun.

@ Yeni bir program baslatmadan 6nce de-
terjan géziinde deterjan bulundugundan
emin olun.

Programin sonunda

Program tamamlandiginda aralikli bir sesli
ikaz duyulur.

1. Cihazin kapagini acin.
* Bitis gostergesi yanar.
2. Cihazi devre disI birakmak igin agma/ka-
pama tusuna basin.
3. Su muslugunu kapatin.
« Daha iyi kurutma sonuglari elde etmek igin,
cihaz kapagini birka¢ dakika aralik birakin.
* Bulasiklari makineden ¢ikarmadan 6nce
sogumalarini bekleyin. Sicak bulagiklar ko-
layca zarar gorebilir.
+ [lk olarak alt sepeti, daha sonra Ust sepeti
bosaltin.

Cihazin yan kisimlarinda ve kapaginda
su olabilir. Paslanmaz ¢elik, tabaklara
goére daha gabuk sogur.
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Bakim ve temizlik

& Uyari

Bakim isleminden énce, cihazi devre disi bi-
rakin ve elektrik figini prizden ¢ekin.

@ Kirli filtreler ve tikal plskirtme kollari yi-

kamadan alinacak sonucu kétulestirir.
Dizenli olarak kontrol yapin ve gerekirse
bunlari temizleyin.

Filtrelerin temizlenmesi
(A) filtresini ilk konu-  (B) ve (C) filtrelerini
muna yerlestirin. iki  takin. Bunlari, (A) fil-
kilavuzun (D) altina  tresindeki yerine ta-

tam olarak otur- kin. Kilittenene kadar
dugundan emin kolu saat yénunde
olun. dondirin.

Filtrelerin yanhs konumlanmasi, tatmin
edici olmayan yikama sonuglarina ve ci-
hazin zarar gérmesine neden olabilir.

Piskiirtme kollarinin temizlenmesi
Puskurtme kollarini gikarmayin.

Puaskirtme kollarindaki delikler tikanirsa, ka-
lan kir parcalarini ince sivri bir cisim ile ¢ika-
rin.

Dig temizlik
Cihazi yumusak nemli bir bezle temizleyin.
Sadece notr deterjanlar kullanin. Asindirici

(B) ve (C)filtrelerini  (A) filtresini gikarin. U_r_i]r_]_lefi, asindirici temizleme bezlerini veya
cikarmak igin, kolu  Filtreyi suyla yikayin. | ¢ozlctleri kullanmayin.

saat yonlinun tersine

donddrip ¢ikarin.

(B) ve (C) filtresini

cekerek ayirin. Fil-

treleri suyla yikayin.

Sorun giderme

Cihaz galismiyor veya calisirken bir anda du- | Bazi sorunlarda, bir alarm kodunu goster-
ruyor. mek igin bazi gostergeler ayni anda siirek-
Once sorun igin bir gdziim bulmaya galisin li velveya aralikli olarak yanip soner.
(tabloya basvurun). C6zim bulamamaniz du-

rumunda, yetkili servisi arayin.

66



www.preciz.hu

+ Ayarlanan programin gostergesi surekli ya-

nip sénuyor.

« Bitis gostergesi aralikli olarak 1 kez yanip

sonuyor.

+ Ayarlanan programin géstergesi surekli ya-

nip sénuyor.

« Bitis gostergesi aralikli olarak 2 kez yanip

sénuyor.

» Ayarlanan programin gostergesi surekli ya-

nip sénuyor.

« Bitis gostergesi aralikli olarak 3 kez yanip

sonuyor.

Uyari Kontrolleri yapmadan énce cihazi

devre disi birakin.

Cihaz suyla dolmuyor.

Cihaz suyu bosaltmiyor.

Tasma tespit aygiti calisiyor.

Program baslamiyor.

Cihaz suyla dolmuyor.

Cihaz suyu bosaltmi-
yor.

Kontroller sonrasinda, cihazi ¢alistirin. Prog-
ram duraklatildigi noktadan itibaren calisma-

ya devam eder.

Makinenin fisi prize takili degil-
dir.

Cihazin kapagi aciktir.

Sigorta kutusundaki sigorta ha-
sarlidir.

Su muslugu kapalidir.
Su basinci gok disuktr.

Su muslugu tikali veya uzeri ki-
rec kaplanmistir.

Su giris hortumundaki filtre tika-
hdir.

Su giris hortumunda bukilme
vardir.

Tasma tespit aygiti ¢alisiyor. Ci-
hazda su kagaklari vardir.

Lavabo tahliyesi tikaldir.

Su tahliye hortumunda biikiilme
vardir.

visi arayin.

Fisi prize takin.

Cihazin kapagini kapatin.
Sigortay! degistirin.

Su muslugunu agin.
Yerel su idarenize basvurun.
Su muslugunu temizleyin.

Filtreyi temizleyin.

Hortumun konumunun dogru ol-
dugundan emin olun.

Su muslugunu kapatin ve yetkili
servisi arayin.

Lavabo tahliyesini temizleyin.

Hortumun konumunun dogru ol-
dugundan emin olun.

Sorun tekrarlanirsa, yetkili servisi arayin.
Baska alarm kodlari gésteriliyorsa, yetkili ser-
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Yikama sonuglari ve kurutma sonuglari tatmin edici degil

T sorn o meden | Ofwronim

Bulasiklar temiz degil.

Tabaklar tizerinde kireg
kalintilari var.

Bardak ve tabaklarda
beyazimsi cizikler ve
lekeler ya da mavimsi
katmanlar var.
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Filtreler tikanmistir.

Filtreler diizgiin birlestiriimemis
ve takilmamigtir.

Piskurtme kollari tikanmistir.

Program, bulasik tipi ve kirlilik
derecesi icin uygun degildir.

Bulasiklar sepete yanlis yerles-
tirilmistir. Su her bulasigi yika-
yamiyordur.

Pusklrtme kollari rahatga do-
nemiyordur.

Deterjan miktari yeterli degildir.

Deterjan goziinde deterjan yok-
tur.

Tuz haznesi bostur.

Ayarlanan su yumusatici sevi-
yesi yanlistir.

Tuz haznesinin kapagd! gevsek-
tir.

Verilen parlatici miktari gok faz-
ladir.

Cok fazla deterjan kullaniimisg-
tir.

Filtreleri temizleyin.

Filtrelerin dogru sekilde birlestiril-
mis ve takilmis oldugundan emin
olun.

Ucu sivri bir cisimle kalan kiri ¢I-
karin.

Segcilen programin bulasik tipine
ve kirlilik derecesine uygun ol-
dugundan emin olun.

Sepet igindeki bulasiklarin konu-
munun dogru oldugunu ve suyun
kolayca bunlari yikayabildigini
kontrol edin.

Sepetlerin igindeki bulasiklarin
konumunun dogru oldugunu ve
puskirtme kollarinin takilmasina
neden olmadigini kontrol edin.

Bir programi basglatmadan 6nce
deterjan géztinde dogru miktarda
deterjan bulundugundan emin
olun.

Bir programi baslatmadan énce
deterjan goztinde deterjan bulun-
dugundan emin olun.

Tuz haznesinde bulasik makine-
si tuzu oldugundan emin olun.

Ayarlanan su yumusatici seviye-
sinin bolgenizdeki su sertligi ile
uyumlu olup olmadigini kontrol
edin.

Kapagi sikin.

Verilen parlatici miktarini azaltin.

Bir programi baslatmadan 6nce
deterjan gézuinde dogru miktarda
deterjan bulundugundan emin
olun.
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o T oisineden | Otsrgozim

Bardaklarin ve tabakla-
rin Uzerinde kurumus
su damlalari var.

Verilen parlatici miktar yeterli
degildir.

Sebebi deterjanin kalitesi olabi-
lir.
Bulagiklar islak. * Programda kurutma asamasi
yoktur.
* Program disuk sicaklikta bir
kurutma asamasina sahiptir.

Bulasiklar islak ve mat. Parlatici gozu bostur.

Bunun nedeni parlatici kalitesi

Verilen parlatici miktarini artirin.

Farkli marka bir deterjani dene-
yin.

Daha iyi kurutma sonuglari elde
etmek icin, kapagi birkac dakika
aralik birakin.

Parlatici goziinde parlatici ol-
dugundan emin olun.

Farkli marka bir parlatici dene-

olabilir. yin.
Teknik bilgiler
Boyutlar Genislik / Yukseklik / Derinlik 596 / 818-898 / 555
(mm)
Elektrik baglantisi Bilgi etiketine bakin.
Gerilim 220-240 V
Frekans 50 Hz
Su besleme basinci Min. / maks. (bar / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Su beslemesi ") Soguk su veya sicak su?) maks. 60°C
Kapasite Yerlestirme ayarlari 12

1) Su giris hortumunu 3/4" vida disli bir su musluguna baglayin.
2) Sicak su alternatif enerji kaynaklarindan (6r. gtines panelleri, riizgar) geliyorsa, enerji tuketimini

azaltmak igin sicak su kaynagini kullanin.

Cevreyle ilgili bilgiler

Uriiniin ya da ambalajinin Gzerindeki )54
simgesi, bu Urtinin normal ev ¢opu gibi
atilmayip, elektrik ve elektronik cihazlarin geri
dénlsum igin verildigi 6zel toplama
noktalarindan birine veriimesi gerektigini
belirtir. Bu Griintin dogru sekilde imha
edilmesine katkida bulunmakla hem cevreyi,
hem de gevrenizdekilerin sagligini korumus
olursunuz. Yanlis sekilde imha ise hem

cevreye hem sagliga zararlidir. Bu drindn
geri donusimine iliskin daha ayrintili bilgileri
belediyenizden, ¢op dairenizden veya urinu
satin almis oldugunuz bayiden edinebilirsiniz.

EEE Yonetmeligine Uygundur.

* Ambalaj malzemesini diizglin sekilde gika-
rin. 3 simgesine sahip malzemeleri geri
donustarin.

69



www.preciz.hu

70




www.preciz.hu

n



www.preciz.hu

WWW.zanussi.com/shop

& @ (2 (Y

€

156957611-A-052012



